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Connect the mouse to one computer using the HP Unifying Dongle and up
to two computers via Bluetooth®.

Use the HP Accessory Center (HPAC) software to program the mouse
buttons, change the DPI setting (1200 DPI by default), and use the dongle
with the mouse's pairing button. If the software does not download
automatically, on your computer, open Microsoft Store or App Store.
Search for HP Accessory Center, and then download the app.

Components description
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Programmable forward button

By default, press to display the next page in your application history.
Programmable back button

By default, press to display the previous page in your application
history.

Thumb button (programmable by HPAC)

By default, quick press to display all virtual desktops in Windows® 10
and Windows 11 (Task View) or macOS® (Mission Control). When HPAC
is installed and Gesture function is enabled, press and hold the thumb
button and move the mouse to use the default Gesture functions.
Mouse up: Zoom in

Mouse down: Zoom out

Mouse left: Brightness -

Mouse right: Brightness +

Scroll up: Scroll left

Scroll down: Scroll right

Programmable right-click button

Programmable scroll wheel

Scrolls the screen up or down. Click to use functions programmed in
the app. By default, click to use application-specific functions, and
click and hold to scroll when you move the mouse up or down.
Battery light

White (5 s): The mouse is on.

Blinking amber: The mouse needs to be charged.

Solid amber: The mouse is charging.

Solid white: The mouse is fully charged and connected to power.

HP Unifying Dongle light

Slowly blinking (180 s): The dongle is in pairing mode.

Solid (5 s): The dongle is connected to the mouse successfully.
Pairing button

Press to switch between channels. Press and hold for 2 s to enter
pairing mode for the selected channel.

Mouse dongle light

Two blinks and a pause (180 s): The mouse is reconnecting to a
previously paired dongle.

Solid (5 s): The mouse connection or reconnection was successful.
Slowly blinking (180 s): The dongle channel is currently selected
and the mouse is in pairing mode.

Bluetooth pairing lights

Two blinks and a pause (180 s): The mouse is reconnecting to a
previously paired device.

Solid (5 s): The mouse connection or reconnection was successful.
Slowly blinking (180 s): The Bluetooth channel is currently selected
and the mouse is in pairing mode.
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BbJITAPCKH

(BbpKETE MULLIKaTa KbM 1IMH KOMAKTBP C MOMOLLITA Ha AOHM b
HP Unifying Dongle 1 kbM aBa KoMntoTbpa Ypes Bluetooth.
V3non3saiiTte codpTyepa HP Accessory Center (HPAC) 3a nporpamupaHe
Ha OYTOHWTE Ha MULLIKATa, NpOMeHeTe HacTpoikaTa Ha DPI (1200 DPI
no nogpasdupaxe) v U3Mon3sanTe AOHMbMa C dYTOHA 3a CABOABAHe
Ha MULLIKaTaA. AKO CODTYepbT He ce U3Ternn aBTOMaTNYHO, Ha BaLLInA
KoMnoTbp oTBopeTe Microsoft Store nnn Apple Store. [MotTbpceTte
HP Accessory Center v cnep ToBa m3TerneTe NpUNoXeHVeTo.
OnucaHue Ha KOMMOHeHTUTe
© Mporpamupyem 6yToH Hanpep,
Mo noapasbupaHe, HaTUCHeTe, 3a Aa Ce MoKaxke CfeBaLlaTa
CTPaHMLIA B XPOHOMNOTMATA Ha NPUNOKEHNETO.
® [porpamupyem 6yTOH Ha3ag
Mo noapa3sbupaHe, HAaTUCHETe, 3a a Ce MoKaxke NpeanLuHaTa
CTPaHMLIa B XPOHOMOTMATA Ha NPUNOKEHNETO.
© byToH 3a naneua (nporpamupyem ot HPAC)
Mo nonpa3bvpaHe, 6bP30 HATUCHETE, 3a Aa Ce NOKaXaT BCUYKM
BMPTYanHu pabotHu nnotose B Windows 10 1 Windows 11
(M3rnepn Ha 3apaun) nnm macOS (Mission Control). Korato HPAC e
MHCTanMpaHa n GyHkumaTa ,Kectose” e paspeLleHa, HaTUCHeTe
1 3aApbXKTe byTOHa 33 Naneua U NnpemecTeTe MULLIKAaTa, 3a Aa
n3non3sare No nogpasbupaqe pyHkummTe ,XKectose”.
Muwika Hanpea: YsennyaBaHe
MwuwkaTa Ha3aa: HamanasaHe
Muwika HanaBo: ApKocCT -
MuLiKa HagaACHO: ApKocT +
MpesbpTaHe HanpeA: [peBbpTaHe HansaBo
MpesbpTaHe Ha3ag: [TpeBbpTaHe HaOsCHO
Mporpamupyem geceH 6yToH
Mporpamupyemo Koneno 3a npeebpTaHe
MpeBbpTa ekpaHa Harope U Haaony. LLipakHeTe, 3a aa
“3non3garte GyHKUMKUTE, NPOrPaMmpaHi B NpUNoxeHneTo. o
noopasbupaHe, LLpakHeTe, 3a [a 13non3eate cneumduyHmi 3a
NPWUNOXEHNETO GYHKLUMK, M LLIPAKHETE 1 3aAPBbXKTE 3a MpeBbpTaHe,
KOraTo MecTuTe MuLLKaTa Hanpea uin Hasag.
@ VHauKaTop 3a CbCTOAHMETO Ha 6aTepuaTa
Bano (5 cek.): MuLkaTa e BK/IHYeHa.
Mwrawuo xbnTo: MuLukaTa TpsbBea aa ce 3apeau.
HenpekbcHaTo XbNTo: MyLLIKaTa ce 3apexaa.
HenpekbcHaTo 64n10: MuLLIKaTa e HaMb/HO 3apeieHa 1 e CBbp3aHa
KbM M3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe.
©@ Wuawmkatop 3a aoHrbn Unifying Dongle
BbaBHo MuraHe (180 cek.): [JOHMbBT € B peXuM Ha CBOABaHE.
HenpekbcHaTo (5 cek.): [JoHMb/TbT e CBbp3aH YCrneLlHO KbM MULLIKATA.
©® byToH 3a caBoABaHe
HaTucHeTe 3a NpeBkNOYBaHe Mexay KaHanute. HatucHeTe n
330pbXTe 3a 2 CeKyHaN, 3a Aa BNe3eTe B PeXXMM Ha CABOABaHE 33
n36paHns KaHan.
© WHavkaTop 3a AOHMbA
[iBe npemureanus n naysa (180 cek.): MuLLKaTa ce CBbp3Ba OTHOBO
KbM NO-paHo CABOEHMSA AOHIb.
HenpekbcHaTo (5 cek.): CBbp3BaHeTO MM NOBTOPHOTO CBbp3BaHe
6axa ycneLHu.
baBHo MuraHe (180 cek.): B MoMeHTa e u3bpaH KaHanmbT Ha
[NOHIMbMA, @ MULLIKATA € B PEXKMM Ha CABOSBAHE.
® Wnaukatopw 3a Bluetooth cosossaHe
[lBe npemureanmna n naysa (180 cek.): MuLLkaTa ce cBbp3Ba OTHOBO
KbM MO-paHo CABOEHO YCTPOMCTBO.
HenpekbcHato (5 cek.): CBbp38aHeTo W NOBTOPHOTO CBbP3BaHe
6s%a ycnewHn.
baBHo MuraHe (180 cek.): B MomeHTa e n3bpaHr Bluetooth kaHasmbr,
a MULLIKATa € B PeXXMM Ha CABOSABaHe.

Mys mUzete pripojit k jednomu pocitaci pomoci sjednocujiciho
hardwarového klice HP a az ke dvéma pocitacim pres Bluetooth.
Pomoci softwaru HP Accessory Center (HPAC) m(iZete naprogramovat
tlacitka mysi, zménit nastaveni DPI (ve vychozim nastaveni 1200 DPI)
a pouzit kli¢ s tlacitkem parovani mysi. Pokud se software nestahne
automaticky, otevrete v pocitaci obchod Microsoft Store nebo Apple
Store. Vlyhledejte aplikaci HP Accessory Center a poté ji stahnéte.

Popis soucasti
@ Programovatelné tlatitko vpied

Ve vychozim nastaveni pfejdete stisknutim na nasledujici stranku
v historii aplikace.

® Programovatelné tlatitko zpét
Ve vychozim nastaveni prejdete stisknutim na predchozi stranku
v historii aplikace.
© Tlacitko pro ovladani palcem (programovatelné pomoci HPAC)
Ve vychozim nastaveni se rychlym stisknutim zobrazi vsechny
virtualni plochy ve Windows 10 a Windows 11 (Task View) nebo v
mac0S (Mission Control). KdyZ je nainstalovan HPAC a je povolena
funkce gest, stisknéte a podrzte tlacitko pro ovladani palcem a
pohybuijte mysi, abyste pouzili vychozi funkce gest.
Mys nahoru: Priblizit
Mys dolh: Oddalit
Mys vlevo: Snizeni jasu
Mys vpravo: Zvyseni jasu
Posuv nahoru: Posunout doleva
Posuv dold: Posunout doprava
Programovatelné tlacitko kliknuti pravym tlacitkem
Programovatelné rolovaci kolecko
Posouva obrazovku nahoru nebo dold. Kliknéte pro pouziti funkci
naprogramovanych v aplikaci. Ve vychozim nastaveni kliknéte pro
pouziti funkci specifickych pro aplikaci a kliknutim a podrzenim se
budete posouvat pti pohybu mysi nahoru nebo doldi.
@ Kontrolka baterie
Bila (5 s): Mys je zapnuta.
Blika oranzové: Mys je tfeba nabit.
Sviti oranzové: Mys se nabiji.
Sviti bile: Mys je plné nabitd a pripojena k napajeni.
@ Sjednocujici hardwarovy kli¢ HP
Pomalu blika (180 s): Hardwarovy kli¢ je v rezimu parovani.
Sviti (5 s): Hardwarovy klic¢ je Gspésné pfipojen k mysi.
@ Tlacitko parovani
Stisknutim prepnete mezi kanaly. Stisknutim a podrzenim po dobu
2 s prejdete do rezimu parovani vybraného kanalu.
© Kontrolka hardwarového kli¢e mysi
Dvakrat blikne a zhasne (180 s): My3 se znovu pfipojuje k dfive
sparovanému hardwarovému klici.
Sviti (5 s): Pfipojeni nebo opétovné pripojeni k mysi probéhlo
Uspésné.
Pomalu blika (180 s): Momentalné je vybran kanal hardwarového
klice a mys je v rezimu parovani.
@® Kontrolky parovani rozhrani Bluetooth
Dvakrat blikne a zhasne (180 s): Mys se znovu pipojuje k dfive
sparovanému zarizeni.
Sviti (5 s): Pripojeni nebo opétovné pripojeni k mysi probéhlo
uspesné.
Pomalu blika (180 s): Momentalné je vybran kanal Bluetooth a mys
je v rezimu parovani.
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Slut musen til én computer ved hjzelp af HP-unifying-donglen og op til
to computere via Bluetooth.

Brug softwaren HP Accessory Center (HPAC) til at programmere
museknapperne, &ndre DPI-indstillingen (1200 DPI som standard) og
bruge donglen med musens parringsknap. Hvis softwaren ikke downloades
automatisk, skal du abne Microsoft Store eller App Store pa din
computer. Sgg efter HP Accessory Center, og download derefter appen.

Beskrivelse af komponenter
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Programmerbar fremad-knap

Som standard skal du trykke pa denne knap for at fa vist den naeste
side i din programhistorik.

Programmerbar tilbage-knap

Som standard skal du trykke pa denne knap for at fa vist den forrige
side i din programhistorik.

Tommelfingerknap (programmerbar med HPAC)

Som standard skal du hurtigt trykke pa denne knap for at fa

vist alle virtuelle skriveborde i Windows 10 og Windows 11
(Opgavevisning) eller macOS (Mission Control). Nar HPAC er
installeret, og bevaegelsesfunktionen er aktiveret, skal du trykke pa
tommelfingerknappen, holde den nede og flytte musen for at bruge
standardbevaegelserne.

Mus op: Zoom ind

Mus ned: Zoom ud

Mus til venstre: Lysstyrke -

Mus til hgjre: Lysstyrke +

Rul op: Rul til venstre

Rul ned: Rul til hgjre

Programmerbar hgjreklik-knap

Programmerbart rullehjul

Ruller skaermbilledet op eller ned. Klik for at bruge funktioner, der er
programmeret i appen. Som standard skal du klikke pa denne knap
for at anvende programspecifikke funktioner, og klikke pa den og
holde den nede for at rulle, ndr du bevaeger musen op eller ned.
Lysdiode for batteri

Hvid (5 sekunder): Musen er tzendt.

Blinker gult: Musen skal oplades.

Lyser gult: Musen lades op.

Lyser hvidt: Musen er fuldt opladet og sluttet til strgm.

Lysdiode for HP-unifying-dongle

Blinker langsomt (180 sekunder): Donglen er i parringstilstand.
Lyser (5 sekunder): Donglen er forbundet til musen.

Parringsknap

Tryk pa denne knap for at skifte mellem kanaler. Tryk pa knappen,
og hold den nede i 2 sekunder for at aktivere parringstilstanden pa
den udvalgte kanal.

Lysdiode for dongle til mus

To blink og en pause (180 sekunder): Musen sluttes igen til en
tidligere parret dongle.

Lyser (5 sekunder): Der blev oprettet forbindelse til musen (igen).
Blinker langsomt (180 sekunder): Donglekanalen er valgt i
gjeblikket, og musen er i parringstilstand.

Bluetooth-parringslys

To blink og en pause (180 sekunder): Musen sluttes igen til en
tidligere parret enhed.

Lyser (5 sekunder): Der blev oprettet forbindelse til musen (igen).
Blinker langsomt (180 sekunder): Bluetooth-kanalen er valgt i
gjeblikket, og musen er i parringstilstand.

Schliel3en Sie die Maus (ber den HP Unifying Dongle an einen Computer
und Uber Bluetooth an bis zu zwei Computer an.

Verwenden Sie die HP Accessory Center (HPAC) Software flr das
Programmieren der Maustasten und die Anderung der DPI-Einstellungen
(standardméRig 1200 dpi) und verwenden Sie den Dongle mit der
Kopplungstaste der Maus. Wenn die Software nicht automatisch
heruntergeladen wird, 6ffnen Sie auf lhrem Computer den Microsoft
Store oder den App Store. Suchen Sie nach HP Accessory Center und
laden Sie die dann die App herunter.

Komponentenbeschreibung
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Programmierbare Vorwarts-Taste
StandardmaRig zum Anzeigen der nachsten Seite in lhrem
Anwendungsverlauf.

Programmierbare Zuriick-Taste

StandardmaRig zum Anzeigen der letzten Seite in Ihrem
Anwendungsverlauf.

Daumentaste (programmierbar mit HPAC)

StandardmanRig schnell driicken, um alle virtuellen Desktops in
Windows 10 und Windows 11 (Aufgabenansicht) oder macOS
(Mission Control) anzuzeigen. Wenn HPAC installiert und die
Bewegungsfunktion aktiviert ist, driicken und halten Sie die
Daumentaste und bewegen Sie die Maus, um die Standard-
Bewegungsfunktionen zu verwenden.

Maus nach oben: Vergrof3ern

Maus nach unten: Verkleinern

Maus nach links: Helligkeit —

Maus nach rechts: Helligkeit +

Bildlauf nach oben: Bildlauf links

Bildlauf nach unten: Bildlauf nach rechts

Programmierbare Rechtsklick-Taste

Programmierbares Scrollrad

Fuhrt einen Bildlauf auf dem Bildschirm nach oben oder unten
durch. Klicken Sie hier, um die in der App programmierten
Funktionen zu verwenden. Klicken Sie hier standardmafig hier, um
anwendungsspezifische Funktionen zu verwenden, und halten Sie es
gedriickt, um einen Bildlauf durchzufiihren, wenn Sie die Maus nach
oben oder unten bewegen.

Akku-LED

Weil (5 Sek.): Die Maus ist eingeschaltet.

Blinkt gelb: Die Maus muss aufgeladen werden.

Leuchtet gelb: Die Maus wird aufgeladen.

Leuchtet weil3: Die Maus ist vollstandig aufgeladen und an die
Stromversorgung angeschlossen.

HP Vereinheitlichte Dongle-LED

Blinkt langsam (180 Sek.): Der Dongle ist im Kopplungsmodus.
Dauerhaft (5 Sek.): Der Dongle wurde erfolgreich mit der Maus
verbunden.

Kopplungstaste

Zum Wechseln zwischen den Kandlen. Halten Sie die Taste 2 Sek.
gedriickt, um den Kopplungsmodus fir den ausgewahlten Kanal
aufzurufen.

Maus-Dongle-LED

Zweimal blinkend und eine Pause (180 Sek.): Die Maus wird wieder
mit einem zuvor gekoppelten Dongle verbunden.

Dauerhaft (5 Sek.): Die Mausverbindung oder die Neuverbindung war
erfolgreich.

Blinkt langsam (180 Sek.): Der Dongle-Kanal ist derzeit ausgewahlt,
und die Maus ist im Kopplungsmodus.

Bluetooth Kopplungs-LEDs

Zweimal blinkend und eine Pause (180 Sek.): Die Maus wird wieder
mit einem zuvor gekoppelten Gerat verbunden.

Dauerhaft (5 Sek.): Die Mausverbindung oder die Neuverbindung war
erfolgreich.

Blinkt langsam (180 Sek.): Der Bluetooth-Kanal ist derzeit
ausgewahlt, und die Maus ist im Kopplungsmodus.

Conecte el mouse a un equipo utilizando el HP Unifying Dongle y hasta
dos equipos mediante Bluetooth.

Utilice el software HP Accessory Center (HPAC) para programar los
botones del mouse, cambiar la configuracion de PPP (1200 PPP de forma
predeterminada) y usar el dongle con el botén de emparejamiento

del mouse. Si el software no se descarga de forma automatica en su
equipo, abra la Microsoft Store o la App Store. Busque HP Accessory
Center y luego descargue la aplicacion.

Descripcion de los componentes

@ Boton de avance programable
De modo predeterminado, al presionarlo muestra la pagina
siguiente en el historial de su aplicacion.

® Boton de retroceso programable
De modo predeterminado, al presionarlo muestra la pagina
anterior en el historial de su aplicacion.
© Boton del pulgar (programable por HPAC)
De forma predeterminada, presione rapidamente para mostrar
todos los escritorios virtuales en Windows 10 y Windows 11 (Vista
de tareas) o macOS (Mission Control). Cuando HPAC esté instalado
y la funcion Gestual esté activada, mantenga presionado el botdn
del pulgar y mueva el mouse para usar las funciones gestuales
predeterminadas.
Mouse hacia arriba: Acercar
Mouse hacia abajo: Alejar
Mouse a la izquierda: Brillo -
Mouse a la derecha: Brillo +
Desplazamiento hacia arriba: Desplazarse a la izquierda
Desplazamiento hacia abajo: Desplazarse a la derecha
Boton de clic derecho programable
Rueda de desplazamiento programable
Se desplaza en la pantalla hacia arriba o hacia abajo. Haga clic
para utilizar las funciones programadas en la aplicacién. De modo
predeterminado, haga clic para usar funciones especificas de la
aplicacion, y haga clicy mantenga presionado para desplazarse al
mover el mouse hacia arriba o hacia abajo.
® Indicador luminoso de la bateria
Blanco (5 s): El mouse esta encendido.
Parpadeo en ambar: Es necesario cargar el mouse.
Ambar fijo: El mouse se esta cargando.
Blanco fijo: El mouse esta completamente cargado y conectado a
la alimentacion.
©® Indicador luminoso de HP Unifying Dongle
Parpadeo lento (180 s): El dongle estd en modo de
emparejamiento.
Fijo (5 s): El dongle esta conectado al mouse correctamente.
©® Boton de emparejamiento
Presione para alternar entre los canales. Mantenga presionado
durante 2 s para entrar en el modo de emparejamiento con el
canal seleccionado.
© Indicador luminoso del dongle del mouse
Dos parpadeos y una pausa (180 s): El mouse se esta
reconectando a un dongle emparejado anteriormente.
Fijo (5 s): La conexidn o la reconexién del mouse se ha realizado
correctamente.
Parpadeo lento (180 s): El canal del dongle esta actualmente
seleccionado y el mouse esta en modo de emparejamiento.
@® Indicadores luminosos de emparejamiento de Bluetooth
Dos parpadeos y una pausa (180 s): El mouse se esta
reconectando a un dispositivo emparejado anteriormente.
Fijo (5 s): La conexion o la reconexion del mouse se ha realizado
correctamente.
Parpadeo lento (180 s): El canal Bluetooth esta actualmente
seleccionado y el mouse esta en modo de emparejamiento.

YUVOEOTE TO MOVTIKL O€ VOV UTTOAOYLOTH XPNOLHOoTIoIWvToC To HP
Unifying Dongle kot o€ €wc U0 UTOAOYLOTEC P€ow Bluetooth.
Xpnotporotote to Aoviopiko HP Accessory Center (HPAC) yio v
TTPOYPOXUUNTIOETE TOr KOUPTTLR TOU TTOVTIKIOU, VO GAAGEETE TN pUBLoN
DPI (1200 DPI a6 miposrmmAoyn) Kot vo xpnatgorotroete to dongle pe
TO KOuWTTE 0UCeUENC TOoU TTOVTIKIOU. Edv Oev yiveTal autopaTn Angn
TOU AOYLOUIKOU, avoi&te oTov umoAoyioTr) oag to Microsoft Store r)
10 App Store. Avadntriote to HP Accessory Center Ko, 0T OUVEXELX,
TTPOYHOTOTIOOTE ANYN TNC EPAPUOYNC.
Mepypadn otoixeiwv
@ MMpoypappatilOPEVO KOUUT EMOUEVOU
Amo mpoemmAQyn, &V TO TTHTroETe B peTaeite oTnV €MOPEVN
OEALON TOU LOTOPIKOU TNC EPUPUOYIC.
® lMpoypappatilOPEVO KOUUTi TponyoUpEVOU
Amo mpoemAoyn, av TO THTroeTe Ba peTaBeite oTtnV Mponyouuevn
OEALON TOU LOTOPIKOU TNC EPUPUOYIC.
© Koupmi avtixelpa (mpoypappatilépevo amo to HPAC)
ATIO TTIPOETIAOYH, TITHOTE YPrYOPO VLot EDEVION OAWY TWV EIKOVIKWY
emdavelwv epyocioc ota Windows 10 ko Windows 11 (MpoBoAr
epyaoLwv) 1y macOs (Mission Control). Otow elvat eykateatnuévo
10 HPAC Kol giva vepyortotnpévn N AEToupyio KvAoEwWY, TIKTAOTE
TTOPOTETOUEVOL TO KOUMTTL JE TOV OVTIXELPOL KO JETOKKIVIOTE TO TTOVTIKL
VL0 VO XPNOLUOTIOWOETE TIC TPOETAEYHEVEC AEITOUPYIEC KIVHTEWV.
Movtiki emévw: Mey£Buvon
Movtikt kétw: Ypikpuvon
Aplotepo MOVTiKL: PWTEWVOTNTA -
A&l movtik: PwtewvotnTo +
KOAton endvw: KUALon aplotepd
KOAton kétw: KuAton de€id
Mpoypappati{opevo KoupTi d€lou KALK
Mpoypoappati{Opevog Tpoxag KUALGNG
MpayuoTomotel KUALoN TN 086vNng MPog Ta Mavw ) TPOG To
KATW. KAVTE KAWK yLot vox XPNOLLIOTTOLCETE TIG AELTOUPYIEG MOV
€XOUV TTPOYPOLUOTIOTEL oo TNV eboppioyr). KAVTe KALK yio va
XPNOLUOTIOOETE AEITOUPYIEC TTOU apOPOUV TN CUYKEKPLUEVN
EPUPHOYH KAL KAVTE KALK KL KDXTHOTE VI KUALON OTOV ETOKIVEITE
TO TMOVTIKL TPOG T TTAVW 1 TIPOC T KATW.
O Ddwrtewn évdai€n pmatapiog
Neuko (5 deutepOAenta): To MOVTIKL Eivol EVEPYOTTOLNUEVO.
AvaBooBrvel pe MopPToKoAL Xpwpo: To TTOVTIKL TPEMEL VO OPTIOTEL.
YtoBepd avOpPEVN PE TTOPTOKOAL Xpwpo: To TTOVTiKL popTileTal.
YtoBepd avappévn Pe AeUkO Xpwpa: To ovTiKL eivot MARPWC
$OPTIOPEVO Ko cUvOEDEPEVO O€ TIyr Tpododoaioc.
@ Dwrewn évdel&n HP Unifying Dongle
AvaBooBrvet apyd (180 deutepdAemnta): To dongle eival o€
Aeltoupyia oUleugnc.
TtaBepd avappgvn (5 deutepodemta): To dongle €xel ouvdeDsi e
ETTITUX(O UE TO TIOVTIKL.
® Koupri oUleuénc
MNoTAOTE TO VI eVaAAYH HETREU TWV KavOALWY. [Motrote
TTOPXTETAPEVO VIO 2 OEUTEPOAETTTX VL0 VO HETXBELTE 0TN
Agltoupyia oUCEUENC VIO TO ETTIAEYHEVO KOVAAL.
© Owrtewvn £vdel€n dongle movtikiovy
AvoBooBrvel 600 popeg Kat piot otopatd (180 deutepoAenta):
To movtikt ouvoeeTau Eava e pe eva dongle e TO omoio xel
ouCeuxBel mponyoupévwec.
TtaBepd avappévn (5 deutepodemta): H olvdeon fin
EMOVOOUVOEDN TOU MOVTIKIOU NTAV EMTUXNAG.
AvaBooBrvel apyd (180 deutepodemta): To KavaAl dongle autr T
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OTLyHA Efvon EMAEYUEVO Kol TO TIOVTIKL Efvat o€ Agttoupyia oUCeUENC.

O ODwrewvéc evoeielg oUleuéng Bluetooth
AvaBooprvel dUo dpopeg Kot piot otopotd (180 deutepoAemnta):
To movTiKlL oUVOEETOL EXVA UE L0t OUOKEU E TNV OTTol0! €XEL
ouleuxBei mponyoupévwec.
TtaBepd avappévn (5 deutepodemta): H olvbeon fin
EMOVOUVOEDN TOU TTOVTIKIOU NTAV ETTITUXNC.
AvoBooPrivel apyd (180 SeutepdAemta): To koAt Bluetooth awutriv T
OTLYHN €ivo EMAEYHEVO Kol TO TTOVTIKL elvol o€ Aettoupyiot oUCeuEnc.

Connectez la souris a un ordinateur a l'aide du dongle USB HP et jusqu'a
deux ordinateurs via Bluetooth.

Utilisez le logiciel HP Accessory Center (HPAC) pour programmer les
boutons de la souris ou modifier la vitesse du curseur (1200 dpi par
défaut), et utilisez le dongle a l'aide du bouton de couplage de la souris.
Si le logiciel ne se télécharge pas automatiquement, ouvrez Microsoft
Store ou App Store sur votre ordinateur. Recherchez HP Accessory
Center, puis téléchargez l'application.

Description des composants
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Bouton avant programmable

Par défaut, appuyez sur ce bouton pour afficher la page suivante
dans l'historigue de votre application.

Bouton retour programmable

Par défaut, appuyez sur ce bouton pour afficher la page précédente
dans l'historique de votre application.

Bouton du pouce (programmable via le logiciel HPAC)

Par défaut, appuyez brievement sur ce bouton pour afficher tous
les bureaux virtuels dans Windows 10 et Windows 11 (Task View)
ou mac0S (Mission Control). Sile logiciel HPAC est installé et la fonction
de mouvement est activée, maintenez enfoncé le bouton du pouce et
déplacez la souris pour utiliser les fonctions de mouvement par défaut.
Déplacement vers le haut : zoom avant

Déplacement vers le bas : zoom arriére

Déplacement vers la gauche : - de luminosité

Déplacement vers la droite : + de luminosité

Défilement haut : défilement gauche

Défilement bas : défilement droite

Bouton clic-droit programmable

Molette de défilement programmable

Elle vous permet de faire défiler 'écran vers le haut ou vers le bas.
Cliguez sur la molette pour utiliser les fonctions programmées
dans l'application. Par défaut, cliquez sur ce bouton pour utiliser
des fonctions spécifigues a l'application, puis cliquez et maintenez
enfoncé pour faire défiler lorsque vous déplacez la souris vers le
haut ou vers le bas.

Voyant de la batterie

Blanc (5 s) : la souris est allumée.

Orange clignotant : [a souris doit étre chargée.

Orange fixe : la souris est en cours de chargement.

Blanc fixe : la souris est entierement chargée et connectée a
['alimentation.

Voyant du dongle USB HP

Clignotement lent (180 s) : le dongle est en mode de couplage.
Fixe (5 s) : le dongle est connecté a la souris.

Bouton de couplage

Appuyez sur cette touche pour basculer entre les canaux. Appuyez
sur ce bouton et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour
accéder au mode de couplage du canal sélectionné.

Voyant du dongle de la souris

Deux clignotements et une pause (180 s) : la souris se reconnecte
a un dongle préalablement associé.

Fixe (5 s) : la souris a été connectée ou reconnectée avec succes.
Clignotement lent (180 s) : le canal du dongle est actuellement
sélectionné et la souris est en mode de couplage.

Voyants de couplage Bluetooth

Deux clignotements et une pause (180 s) : la souris se reconnecte
a un appareil préalablement associé.

Fixe (5 s) : la souris a été connectée ou reconnectée avec succes.
Clignotement lent (180 s) : le canal Bluetooth est actuellement
sélectionné et la souris est en mode de couplage.

Povezite mis s jednim racunalom s pomocu HP Unifying kljuci¢a i najvise
dva rac¢unala putem Bluetooth veze.

Koristite softver HP Accessory Center (HPAC) za programiranje gumba
misa, promjenu postavke razlucivosti (1200 tpi prema zadanim
postavkama) i koristenje kljucica s gumbom za uparivanje misa. Ako se
softver ne preuzme automatski, na rac¢unalu otvorite Microsoft Store ili
App Store. Potrazite HP Accessory Center, a zatim preuzmite aplikaciju.

Opis komponenti
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Programibilni gumb za prelazak naprijed

Pritisnite da biste po zadanom prikazali sljedecu stranicu u povijesti
aplikacije.

Programibilni gumb za povratak

Pritisnite da biste po zadanom prikazali prethodnu stranicu u
povijesti aplikacije.

Gumb za ru¢no upravljanje (HPAC ga moZe programirati)

Prema zadanim postavkama brzo pritisnite da biste prikazali sve
virtualne radne povrsine u sustavima Windows 10 i Windows 11
(Prikaz zadataka) ili macOS (Mission Control). Kada je HPAC instaliran
i funkcija geste je omogucena, pritisnite i drzite gumb za ruc¢no
upravljanje i pomaknite misa da biste koristili zadane funkcije geste.
Mi$ prema gore: povecavanje

MiS prema dolje: smanjivanje

Mis ulijevo: svjetlina -

Mi$ udesno: svjetlina +

Pomicanje prema gore: pomakni se ulijevo

Pomicanje prema dolje: pomakni se udesno

Programibilna tipka za desni klik

Programbilni kotaci¢ za pomicanje na misu

Pomice zaslon prema gore ili dolje. Kliknite da biste koristili funkcije
programirane u aplikaciji. Prema zadanom kliknite da biste koristili
funkcije specifi¢ne za aplikaciju, a kliknite i drzite da biste se pomicali
pomicanjem misa prema gore ili dolje.

Zaruljica baterije

Bijelo (5 s): mis je ukljucen.

Treperi zuto: potrebno je napuniti mis.

Svijetli Zuto: mis se puni.

Svijetli bijelo: mis je potpuno napunjen i priklju¢en na izvor napajanja.
Zaruljica za HP Unifying kljuci¢

Polako treperi (180 s): kljucic je u nacinu rada za uparivanje.

Svijetli (5 s): kljucic¢ je uspjeSno povezan s misem.

Gumb uparivanja

Pritisnite da biste se prebacivali s jednog kanala na drugi. Pritisnite i
drzite 2 s da biste presli u nacin rada za uparivanje za odabrani kanal.
Zaruljica klju¢i¢a misa

Dva treptaja i pauza (180 s): mi$ se ponovno povezuje s prethodno
uparenim kljucicem.

Svijetli (5 s): mis je uspjesno povezan ili je uredaj ponovno povezan.

Polako treperi (180 s): kanal kljuci¢a trenuta¢no je odabran, amis je u

nacinu rada za uparivanje.

Zaruljice za uparivanje Bluetooth uredaja

Dva treptaja i pauza (180 s): mi$ se ponovno povezuje s prethodno

uparenim uredajem.

Svijetli (5 s): mis je uspjesno povezan ili je uredaj ponovno povezan.

Polako treperi (180 s): Bluetooth kanal trenuta¢no je odabran, a mis
je unacinu rada za uparivanje.

Connettere il mouse a un singolo computer utilizzando il dongle
unificante HP e un massimo di due computer tramite Bluetooth.
Utilizzare il software HP Accessory Center (HPAC) per programmare

i pulsanti del mouse, modificare l'impostazione DPI (1200 DPI

per impostazione predefinita) e utilizzare il dongle con il pulsante

di abbinamento del mouse. Se il software non viene scaricato
automaticamente, aprire Microsoft Store o App Store sul computer in
uso. Cercare HP Accessory Center, quindi scaricare l'applicazione.

Descrizione dei componenti
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Pulsante avanti programmabile

Per impostazione predefinita, premere il pulsante per visualizzare
la pagina successiva nella cronologia dell'applicazione.

Pulsante indietro programmabile

Per impostazione predefinita, premere il pulsante per visualizzare
la pagina precedente nella cronologia dell'applicazione.

Pulsante per pollice (programmabile da HPAC)

Per impostazione predefinita, premere rapidamente per
visualizzare tuttii desktop virtuali in Windows 10 e Windows 11
(Visualizzazione attivita) o in macOS (Mission Control). Quando &
installato HPAC e la funzione Controllo gestuale ¢ abilitata, tenere
premuto il pulsante per pollice e spostare il mouse per utilizzare le
funzioni del Controllo gestuale.

Spostamento del mouse verso l'alto: zoom avanti

Spostamento del mouse verso il basso: zoom indietro

Pulsante sinistro del mouse: luminosita -

Pulsante destro del mouse: luminosita +

Scorrimento verso l'alto: scorrimento a sinistra

Scorrimento verso il basso: scorrimento a destra

Pulsante per clic destro programmabile

Rotellina di scorrimento programmabile

Consente di scorrere la schermata verso lalto o verso il basso.
Fare clic per utilizzare le funzioni programmate nell'app. Per
impostazione predefinita, fare clic per utilizzare funzioni specifiche
dell'applicazione, fare clic e tenere premuto per scorrere mentre si
sposta il mouse verso lalto o verso il basso.

Spia della batteria

Bianca (5 secondi): il mouse é acceso.

Arancione lampeggiante: il mouse deve essere ricaricato.
Arancione fissa: il mouse e in carica.

Bianca fissa: il mouse & completamente carico e collegato
all'alimentazione.

Spia del dongle unificante HP

Lampeggiante lentamente (180 secondi): il dongle € nella
modalita di abbinamento.

Fissa (5 secondi): il dongle é collegato correttamente al mouse.
Pulsante di abbinamento

Premere il pulsante per spostarsi tra i canali. Tenere premuto per
2 secondi per accedere alla modalita di abbinamento per il canale
selezionato.

Spia dongle del mouse

Due lampeggi e una pausa (180 secondi): il mouse si sta
riconnettendo a un dongle abbinato in precedenza.

Fissa (5 secondi): la connessione o la riconnessione del mouse
sono state eseguite correttamente.

Lampeggiante lentamente (180 secondi): il canale del dongle e
selezionato e il mouse & nella modalita di abbinamento.

Spie di abbinamento Bluetooth

Due lampeggi e una pausa (180 secondi): il mouse si sta
riconnettendo a un dispositivo abbinato in precedenza.

Fissa (5 secondi): la connessione o la riconnessione del mouse
sono state eseguite correttamente.

Lampeggiante lentamente (180 secondi): il canale Bluetooth &
selezionato e il mouse ¢ nella modalita di abbinamento.

TiHTyipai 6ip komnbroTepre HP Unifying Dongle kemerimeH, an eH, kebi
eKi komMnbroTepre Bluetooth apKbinbl KOCbIHbI3.

TiHTYip TyiiMenepiH 6arnapnamanay, DPI napameTpiH (34ernki MaHi —
1200 DPI) e3repTy xaHe TiHTYIPAIH XYNTacTbIpy TYMMECIMeH JOHT
KongaHy yLliH HP Accessory Center (HPAC) 6arnapnamanbik,
KypanblH NanaanaHbiHbi3. bargapnamanbik Kypan aBToMaTTbl Typae
XyKTen anbiHbaca, komnbtotepae Microsoft Store Hemece App Store
KonoaHbacbIH aLlbiHbi3. HP Accessory Center konaaHbacbIH i30€eHi3
>K3HEe OHbl KOMMbHOTEPre XKYKTen ablHbI3.

Kypampaac 6eniktep cunatramachl
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Anfa XbINXXyFa apHanFaH 6araapiamanaHaTbiH TymMe
daenkiciHLue, KonaaHba XypHanblHbIH Keneci 6eTiH aLuy yLUiH 6yn
Ty/MeHi 6acbIHbI3.

ApTKa XbUKyFa apHanfaH 6argapnamManaHaTtbiH TyiMe
daenkiciHLLe, KonaaHba ypHanbiHbIH anablHFbl 6eTiH aLLy YLLUiH
6yN TyMeHi 6acbIHbI3.

bac 6apmakka apHanfaH Tyime (HPAC KypanbiHaa
6arnapnamManaHagbl)

doenkiciHwe, Windows 10 »xaHe Windows 11 (tancbipma KepiHici)
Hemece macOS (MMccnaHbl 6ackapy) xyienepiHoeri 6apsbik,
BMPTYaNAblK XXYMbIC YCTENIH KOPCeTY VLUiH 6y TYMEeH  Xbinaam
6acbiHbI3. HPAC Kypanbl OpHaTbINFaH Ke3ae XXaHe KyMblaap
dYHKLMACLI KOCynbl 6onca, 6ac 6apMakka apHanfFaH TyrMeHi 6acbin
TYPbIHbI3 XXaHe 3enkKi KMMbINAap MyMKIHOIKTEePIH Nanaanany yLiH
TIHTYIPAj KbIMKbITbIHbI3.

TiHTYip >XOFapbIfa: YIKENTY YLLIH

TiHTYip TeMeHre: KiLLipenTy VLUiH

TiHTYip con XXaKkKa: apbIKTbIK AeHreni -

TiHTYIp OH XXaKKa: XapbIKTbIK OeHrewni +

>Korapbl aHanabIpy: COM XXakKa XXbIKy VLLUiH

TeMeH afHanabIpy: OH XakKKa >XbIrxKy YLUiH
barpapnamanaHaTbiH OH XXak Tyime

AltHanablpyFa apHanfaH 6araapramanaHaTblH AeHreneKke
Byn neHrenekie apkpisbl 3kpaH 60WbIHLLA KOFapbl HemMece
TeMeH aliHanablpyra 6onaapl. KonnaHbaaa 6aroapnamanarraH
MYMKIHOIKTepAi NanaanaHy yLiH 6acbiHbI3. oaenkiciHLLe,
KonnaHbara ToH GYHKUMANApAb! NanaanaHy yuliH 6acbiHbI3 XKaHe
TIHTYIPAI XOFapbl HEMECe TBMEH XbIMMKbITKaHAa aikHanabIpy YLUiH
6acbIn TYpPbIHbI3.

batapes nHgukartopbl

AK, (5 €): TiHTYip KOCysbl.

MHaMKaTop capbl TYCNEH XbINbINbIKTAN TypFaHOa: TIHTYIP
6aTapescbiH 3apsaaTay Kepek.

MHOMKaTop capbl TYCNEH TYPAKTbI XXaHbIN TYPFaHpa: TIHTYID
3apsaranyna.

MHaMKaTop ak TyCneH TYPaKTbl XXaHbIN TypFaHaa: TIHTYIp
TONbIFbIMEH 3apAATaNabl XKaHe KyaT Ke3iHe KOCbINFaH.

HP Unifying Dongle nhaukatopbl

basy (180 c) XbINbIAbIKTaNAbI: OOH XYNTacy KyhiHae.
TypakTbl xaHagpbl (5 ¢): NOHM TiHTYipre CaTTi KOCbinabl.
XynTacTbipyfa apHanfaH Tyime

ApHanap apacbiHAa aybicy VLiH 6yn TyiMeHi 6acbiHbI3. TaHaanFaH
apHara XXyNTacTbIpy PEXMMIH KOCY YLLIH 6acbin, 2 ceKyHa, ycTan
TYPbIHbI3.

TiHTYipAiH AOHIN MHAUKATOPbI

EKi peT XbInbInbIKTan, TokTata Typaabl (180 ¢): TiHTYip 6ypbiH
>KYNTACTbIPbINFaH AOHITIFA KaiTa KOCbiyaa.

TypakTbl XaHaabl (5 ¢): TIHTYIp COTTi KOCbINAbI HEMece KalnTa
KOCbINAb!.

basy (180 c) XbINbINbIKTaNAbI: AOHT apHAChI Ka3ip TaHAanFaH
>K3He TIHTYIp XXynTacy KyniHae.

Bluetooth apkbinbl XXynTacTbipy MHOMKATOPNAPbI

Eki peT XbInbinbiKTan, Toktata Typaabl (180 c): TiHTYip 6ypbiH
>KYMTACTbIPbIIFAH KYPbIFbIFa KarTa Kocbinyaa.

TypakTbl XXaHaabl (5 ¢): TIHTYIp CaTTI KOCbINAbI HEMece KanTa
KOCbINAbl.

Basy (180 c) XbinbinbiKTaiabl: Bluetooth apHack! Kasip TaHaanFax

KaHE TIHTYIP XynTacy KyhiHae.

Savienojiet peli ar vienu datoru, izmantojot HP vienojoso
sargspraudni, un lidz diviem datoriem ar Bluetooth.
Izmantojiet programmu HP Accessory Center (HPAQ), lai
programmetu peles pogas, mainitu DPI iestatijumu (1200 DPI péc
nokluséjuma) un izmantotu sargspraudni ar peles pari savienosanas
pogu. Ja programmatlra neveic automatisku lejupieladi, datora
atveriet Microsoft Store vai App Store. MekléSanas loga ierakstiet
HP Accessory Center un péc tam lejupieladéjiet lietotni.
Komponentu apraksts
© Programméjama poga, lai parietu uz prieksu
Péc nokluséjuma nospiediet, lai atvertu lietotnu vestures
nakamo lapu.
® Programméjama poga, lai parietu atpakal
Péc nokluséjuma nospiediet, lai atvertu lietotnu vestures
jepriekséjo lapu.
© Tkdka poga (HPAC programméjama)
Péc nokluséjuma atri nospiediet, lai operétajsistémas
Windows 10 un Windows 11 (Uzdevumu skats) vai macQ0S
(Uzdevumu vadiba) paraditu visas virtualas darbvirsmas. Kad
programma HPAC ir instaléta un ir iespéjota zesta funkcija,
nospiediet un turiet nospiestu 1kska pogu un parvietojiet peli, lai
izmantotu nokluséjuma zestu funkcijas.
Pele uz augsu: tuvinat
Pele uz leju: talinat
Pele pa kreisi: spilgtuma samazinasana
Pele pa labi: spilgtuma palielinasana
Ritinasana uz augsu: ritinat pa kreisi
Ritinasana uz leju: ritinat pa labi
Programmeéjama peles laba poga
Programméjams peles ritenitis
Ritina ekranu augsup vai lejup. Noklikskiniet, lai izmantotu lietotné
ieprogrammeétas funkcijas. Péc nokluséjuma noklikskiniet, lai
izmantotu lietotnes specifiskas funkcijas, un noklikskiniet un turiet,
lai ritinatu, parvietojot peli augsup vai lejup.
® Akumulatora indikators
Balts (5 s): pele ir aktiva.
Mirgo dzeltens: pele jauzlade.
Nepartraukti deg dzeltens: pele tiek uzladéta.
Nepartraukti deg balts: pele ir pilniba uzladéta un pievienota stravai.
@ HPvienojosa sargspraudna atvienosana
Léni mirgo (180 s): sargspraudnis darbojas pari savienosanas rezima.
Deg nepartraukti (5 s): sargspraudnis ir sekmigi pievienots pelei.
@ Sakartosanas pa pariem poga
Nospiediet, lai parslégtu kanalus. Nospiediet un turiet nospiestu
2 s, laiieslegtu atlasita kanala pari savienosanas rezimu.
© Peles sargspraudna indikators
Nomirgo divas reizes un pauze (180 s): pele atkartoti izveido
savienojumu ar ieprieks pari savienotu sargspraudni.
Deg nepartraukti (5 s): peles savienojums vai atkartota
savienosana bija sekmiga.
Leni mirgo (180 s): sargspraudna kanals ir paslaik atlasits un
pele ir pari savienosanas rezima.
@ Bluetooth pari savienosanas indikatori
Nomirgo divas reizes un pauze (180 s): pele atkartotiizveido
savienojumu ar ieprieks pari savienotu ierici.
Deg nepartraukti (5 s): peles savienojums vai atkartota
savienosana bija sekmiga.
Leni mirgo (180 s): Bluetooth kanals ir paslaik atlasits un pele ir
pari savienosanas rezima.

LIETUVISKAI

Prijunkite pele prie vieno kompiuterio naudodami ,HP Unifying
Dongle" ir iki dviejy kompiuteriy per ,Bluetooth®”.

Naudodamiesi programine jranga ,,HP Accessory Center (HPAC)
suprogramuokite pelés mygtukus, pakeiskite tasky colyje
nustatymus (1200 tasky colyje pagal numatytuosius nustatymus)
ir naudokite aparatinj saugumo raktg su pelés siejimo mygtuku. Jei
programiné jranga neatsiunc¢iama automatiskai, savo kompiuteryje
atidarykite ,Microsoft Store* arba ,,App Store". Suraskite

»HP Accessory Center* ir atsisiyskite programa.

Komponenty aprasas

© Programuojamas mygtukas ,Toliau“
Pagal numatytuosius nustatymus paspaudus atveriamas
paskesnis puslapis programos istorijoje.
® Programuojamas mygtukas , Atgal”
Pagal numatytuosius nustatymus paspaudus atveriamas
ankstesnis puslapis programos istorijoje.
© Nykscio mygtukas (programuojamas HPAC)
Pagal numatytuosius nustatymus sparciuoju klavisu paspauskite,
kad pamatytumete visus virtualius darbalaukius operacinése
sistemos ,Windows 10“ir ,Windows 11* (uzduotiy rodinys) arba
,mac0S* (,Mission Control®). Kai jdiegiate HPAC ir jjungta gesty
funkcija, paspauskite ir laikykite nykscio mygtuka bei pajudinkite
pele, kad galétuméte naudotis numatytosiomis gesty funkcijomis.
Judinti pele aukstyn: didinti
Judinti pele Zemyn: mazinti
Judinti pele kairén: rySkumo mazinimas
Judinti pele deSinén: rySkumo didinimas
Slinkti j virsy: slinkti j kaire
Slinkti Zemyn: slinkti j deSine
Programuojamas deSiniojo paspaudimo mygtukas
Programuojamas slinkties ratukas
Paslenka ekrano vaizdg aukstyn arba zemyn. Spustelékite, kad
galétuméte naudoti programoje uzprogramuotas funkcijas. Pagal
numatytuosius nustatymus paspauskite, kad naudotuméte
konkrecias programos funkcijas, arba paspauskite ir palaikykite,
jei norite slinkti judindami pele aukstyn arba zemyn.
@ Baterijos lemputé
Balta (5 sek.): pelé jjungta.
Mirksi geltonai: pele reikia jkrauti.
Svietia oranzine spalva: pelé kraunama.
Svietia baltai: pelé visiskai jkrauta ir prijungta prie maitinimo
Saltinio.
@ . HP Unifying Dongle“ lemputé
Létai mirksi (180 sek.): raktas veikia siejimo rezimu.
Svietia (5 sek.): raktas sekmingai prijungtas prie pelés.
@ Susiejimo mygtukas
Paspauskite, kad perjungtumeéte kanalus. Paspauskite ir palaikykite
2 sek., kad pereitumete j pasirinkto kanalo susiejimo rezima.
© Pelés rakto lemputé
Du mirkteléjimai ir pauzé (180 sek.): pelé i$ naujo jungiama prie
anksciau susieto rakto.
Sviedia (5 sek.): pelés rydys arba pakartotinis prisijungimas
sekmingai atlikti.
Létai mirksi (180 sek.): rakto kanalas pasirinktas, o pelé veikia
siejimo rezimu.
@ .Bluetooth* susiejimo lemputés
Du mirkteléjimai ir pauzé (180 sek.): pelé iS naujo jungiama prie
anksciau susiety jrenginiy.
Svietia (5 sek.): pelés rydys arba pakartotinis prisijungimas
sekmingai atlikti.
Létai mirksi (180 sek.): ,Bluetooth” kanalas pasirinktas, o pelé
veikia siejimo rezimu.

(=)
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Koble musen til én datamaskin ved hjelp av HP Unifying Dongle og Ligue o rato a um computador utilizando o HP Unifying Dongle e até MbILLIb MOXXHO NOAKFOUUTL K OAHOMY KOMMBbHOTEPY C MOMOLLIbH Prek kljucka HP Unifying lahko povezete misko z enim racunalnikom, Povezite mis sa racunarom koristec¢i HP Unifying hardverski klju¢ i do Fareyi, HP Unifying Dongle kullanarak bir bilgisayara ve Bluetooth - ;Egzewmr;Svo‘mige:;l;)lglf:;&yakﬁfre koda

opptil to datamaskiner via Bluetooth. dois computadores via Bluetooth. apantepa HP Unifying Dongle n K ogHOMY MM ABYM KOMMbHOTEPAM Mo prek vmesnika Bluetooth pa z dvema. dva ratunara koristeci Bluetooth. Uzerinden iki bilgisayara baglayabilirsiniz. = S -

Bruk HP Accessory Center (HPAC)-programvaren til & programmere Utilize o software HP Accessory Center (HPAC) para programar Bluetooth. S programsko opremo HP Accessory Center (HPAC) lahko programirate Koristite softver HP Accessory Center (HPAC)da biste programirali Fare diigmelerini programlamak, DPI ayarini (varsayilan olarak E e ook
Ia

korlatozasat (RoHS) is, olvassa be a
QR-kodot, vagy latogasson el a
www.hp.com/go/regulatory oldalra.

museknappene, endre DPI-innstillingen (1200 DPI som standard) og
bruke maskinvareldsen med musens paringsknapp. Hvis programvaren
ikke lastes ned automatisk pa datamaskinen, apner du Microsoft Store
eller App Store. Sgk etter HP Accessory Center, og last sa ned appen.

os botBes do rato, alterar a configuracdo de PPP (predefinicdo:

1200 PPP) e utilizar o dongle com o botdo de emparelhamento do rato.
Se o software ndo for automaticamente transferido para o computador,
abra a Microsoft Store ou a App Store. Procure HP Accessory Center e

tipke miske, spremenite nastavitev $t. tock na palec (privzeta nastavitev
je 1200 tock na palec) in uporabite kljutek z gumbom za seznanjanje
miske. Ce se programska oprema ne prenese samodejno, v ra¢unalniku
odprite trgovino Microsoft Store ali App Store. Poiscite aplikacijo

Vicnonb3yiiTe nporpammy HP Accessory Center (HPAC), 4to6bl
3anporpaMmMMpoBaTh KHOMKN MbiLLK, U3MEeHWUTb paspeLuerue (1200
TOYeK Ha AFOVM MO YMOMYaHMI) M UCMOMb30BaTb afanTep KHOMKOM
COMPSKeHMs MblLLW. ECnn nporpaMmHoe obecneydeHne He 3arpykaeTcs

1200 DPI) degistirmek ve farenin eslestirme diigmesiyle baglanti
parcasini kullanmak icin HP Accessory Center (HPAC) yazilimini kullanin.
Yazilim otomatik olarak indirilmezse bilgisayarinizda Microsoft Store
veya App Store'u acin. HP Accessory Center'i arayin ve ardindan

dugmad misa, promenili DPI podesavanje (podrazumevano 1200 DPI)

i koristili hardverski klju¢ sa dugmetom za uparivanje misa. Ako se
softver ne preuzme automatski, na racunaru otvorite Microsoft Store ili
App Store. Potrazite HP Accessory Center i preuzmite aplikaciju.

For regulatory, certification, and environmental
information, including Restriction of Hazardous
Substances (RoHS), scan the QR code, or go to

www.hp.com/go/regulatory.

Voor informatie over regelgeving, certificering
en milieu, waaronder beperking van gevaarlijke

- @&
L

Az egeret HP Unifying Dongle hasznalataval egy szamitogéphez,

és Bluetooth kapcsolaton keresztiil legfeljebb két szamitdgéphez
csatlakoztathatja.

A HP Accessory Center (HPAC) szoftver hasznalataval programozza

be az egérgombokat, médositsa a DPI-beallitast (alapértelmezés
szerint 1200 DPI), majd hasznalja a hardverkulcsot az egér parositas
gombjaval. Ha a szoftver nem téltédik le automatikusan, nyissa meg a
Microsoft Store vagy az App Store aruhazat a szamitdégépen. Keressen
ra a HP Accessory Center kifejezésre, majd toltse le az alkalmazast.

Részegységek leirdsa

© Programozhatd Elére gomb
Alapértelmezett beallitas esetén a gomb megnyomasaval az
alkalmazas elézmények kdvetkez6 oldalara léphet.

® Programozhatd Vissza gomb
Alapértelmezett beallitas esetén a gomb megnyomasaval az
alkalmazas el6zmeények el6z6 oldalara éphet.
© Hiivelykujj gomb (HPAC altal programozhatd)
Alapértelmezés szerint gyorsan nyomja meg az 0sszes
virtualis asztal megjelenitéséhez Windows 10 és Windows 11
(Feladatnézet) vagy macOS (Mission Control) esetén. Ha a HPAC
telepitve van és a Kézmozdulat funkcio engedélyezve van, nyomja
le és tartsa lenyomva a hiivelykujj gombot, és mozgassa meg az
egeret az alapértelmezett kézmozdulat funkcidk hasznalatahoz.
Egér fel: Nagyitas
Egér le: Kicsinyités
Egér balra: Fényer6 -
Egér jobbra: Fényer6 +
Gorgetés fel: Gorgetés balra
Gorgetés le: Gorgetés jobbra
Programozhaté jobb gomb
Programozhat6 gorgetékerék
Felfelé vagy lefelé gorgeti a képerny6t. Kattintson ide az
alkalmazasban beprogramozott funkcidk hasznalatahoz.
Alapértelmezés szerint kattintson a gombra az alkalmazas
specifikus funkciok hasznalatahoz, és kattintson és tartsa lenyomva
a gorgetéshez, amikor az egeret felfelé vagy lefelé mozgatja.
@ Akkumulator-jelzéfény
Fehér (5 masodpercig): Az egér be van kapcsolva.
Villog6 borostyansarga: Az egeret fel kell tolteni.
Folyamatos borostyansarga: Az egér toltédik.
Folyamatos fehér: Az egér teljesen fel van toltve, és
csatlakozik a tapellatashoz.
@ HP Unifying Dongle jelzéfénye
Lassan villog (180 masodpercig): A hardverkulcs parositas
Uzemmaodban van.
Folyamatosan vilagit (5 masodpercig): A hardverkulcs
sikeresen csatlakozik az egérhez.
@ Pairing Button (Pérositas gomb)
Nyomja meg a csatornak kdzotti valtashoz. Nyomja meg és

(=)

Beskrivelse av komponenter
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Programmerbar forover-knapp
Som standard trykker du pa denne for a vise den neste siden i
programhistorikken.

Programmerbar tilbake-knapp

Som standard trykker du pa denne for a vise den forrige siden i
programhistorikken.

Tommelknapp (programmerbar med HPAC)

Som standard bruker du hurtigtrykk for a vise alle virtuelle
skrivebord i Windows 10 og Windows 11 (Oppgavevisning)

eller macOS (Mission Control). Nar HPAC er installert og
bevegelsesfunksjonen er aktivert, trykker du pa og holder inne
tommelknappen og beveger musepekeren for a bruke de standard
bevegelsesfunksjonene.

Musepeker opp: Zoom inn

Musepeker ned: Zoom ut

Musepeker til venstre: Lysstyrke -

Musepeker til hgyre: Lysstyrke +

Rull opp: Bla til venstre

Rull ned: Bla til hgyre

Programmerbar hgyreklikk-knapp

Programmerbart rullehjul

Ruller skjermen opp eller ned. Klikk for & bruke funksjoner som

er programmert i appen. Som standard klikker du for & bruke
programspesifikke funksjoner, og klikker og holder inne for arulle
nar du beveger musepekeren opp eller ned.

Batterilampe

Hvit (5 sek.): Musen er aktiv.

Blinker gult: Musen ma lades.

Lyser gult: Musen lades.

Lyser hvitt: Musen er fulladet og koblet til strgm.

HP Unifying Dongle-lys

Blinker langsomt (180 sek.): Maskinvarelasen er i paringsmodus.
Kontinuerlig (5 sek.): Maskinvarelasen er koblet til musen.
Paringsknapp

Trykk pa denne for a veksle mellom kanaler. Trykk og hold inne i
2 sek. for & g inn i paringsmodus for den valgte kanalen.

Lyset til musens maskinvarelas

To blink og én pause (180 sek.): Musen kobler til en tidligere paret
maskinvarelas.

Kontinuerlig (5 sek.): Musetilkoblingen eller tilbakekoblingen var
vellykket.

Blinker langsomt (180 sek.): Kanalen til maskinvarelasen er valgt
0g musen er i paringsmodus.

Bluetooth-paringslamper

To blink og én pause (180 s): Musen kobler til en tidligere paret enhet.
Kontinuerlig (5 sek.): Musetilkoblingen eller tilbakekoblingen var
vellykket.

Blinker langsomt (180 sek.): Bluetooth-kanalen er valgt og musen
er i paringsmodus

Podtacz mysz do jednego komputera za pomocg klucza sprzetowego

HP Unifying i do maksymalnie dwdch komputerdéw za pomoca

Bluetooth. Uzyj oprogramowania HP Accessory Center (HPAC),

aby zaprogramowac przyciski myszy, zmieni¢ ustawienie DPI (domyslnie

transfira a aplicacdo.
Descricao dos componentes

© Botdo de avanco programavel
Por predefinicdo, prima para ver a pagina seguinte no histérico da
aplicagdo.
@® Botdo de retrocesso programavel
Por predefinicdo, prima para ver a pagina anterior no histérico da
aplicacao.
© Botdo miniatura (programavel pelo HPAC)
Por predefinicdo, prima rapidamente para ver todos os ambientes
de trabalho virtuais no Windows 10 e Windows 11 (Vista de Tarefas)
ou no macOS (Mission Control). Com o HPAC instalado e a funcdo
Gesto ativada, prima continuamente o botdo miniatura e desloque
0 rato para usar as funcdes de Gesto predefinidas.
Rato para cima: ampliar
Rato para baixo: reduzir
Rato para a esquerda: diminuir o brilho
Rato para a direita: aumentar o brilho
Deslocar para cima: deslocar para a esquerda
Deslocar para baixo: deslocar para a direita
Botdo programavel de clique com o botdo direito
Roda do rato programavel
Desloca o ecrd para cima ou para baixo. Cligue para usar as funcdes
programadas na aplicacao. Por predefinicdo, clique para usar
funcdes especificas da aplicacdo e clique continuamente para
movimentar-se enquanto desloca o rato para cima ou para baixo.
@ Luzdabateria
Branca (5 seg.): o rato esta ligado.
Amarela intermitente: é necessario carregar o rato.
Amarela fixa: o rato esta a ser carregado.
Branca fixa: o rato esta totalmente carregado e ligado a corrente
elétrica.
@ Luz do HP Unifying Dongle
Intermitente lenta (180 seg.): o dongle esta no modo de
emparelhamento.
Fixa (5 seg.): 0 dongle esta corretamente ligado ao rato.
©® Botdo de emparelhamento
Prima para alternar entre canais. Prima continuamente durante
2 seg. para entrar no modo de emparelhamento para o canal
selecionado.
© Luzdo dongle do rato
Duas intermiténcias e uma pausa (180 seg.): o rato esta a voltar a
ligar a um dongle emparelhado anteriormente.
Fixa (5 seg.): a ligacdo ou religacdo do rato foi bem-sucedida.
Intermitente lenta (180 seg.): o canal do dongle esta atualmente
selecionado e o rato estd no modo de emparelhamento.
@ Luzes de emparelhamento Bluetooth
Duas intermiténcias e uma pausa (180 seg.): o rato esta a voltar a
ligar a um dispositivo emparelhado anteriormente.
Fixa (5 seg.): a ligacdo ou religacdo do rato foi bem-sucedida.
Intermitente lenta (180 seg.): o canal Bluetooth esta atualmente
selecionado e o rato esta no modo de emparelhamento.

Conectati mouse-ul la un computer folosind HP Unifying Dongle si
maximum doud computere, prin Bluetooth.
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aBTOMaTM4Yecku, Ha KoMnbroTepe oTkpoiTe Microsoft Store nnu Apple
Store. Bocnonb3yntecb nonckom, 4tobbl HarT HP Accessory Center,
1 3arpy3unTe NpunoxexHue.

OnucaH1e KOMMNOHEHTOB

© Mporpammupyemas KHonka «Bnepea»
10 yMON4YaHMIO 3Ta KHOMKaA NO3BOSET NEePenTm K CneayHoLLen
CTPaHMLIE M3 XKyPHana nNpunoXeHns.
® T[porpammupyemasi KHonka «Hasan»
[0 yMON4YaHMIO 3Ta KHOMKaA NO3BONSET NeperTy K NpeablayLLen
CTPaHMLIE M3 XKyPHana NpunoXeHns.
© KHonka 6onbLuoro nanbua (nporpammupyemas yepes HPAC)
1o yMon4YaHuto, O6bICTPO HaXXMUTE 18 0TOOPAXKEHNA BCeX
BMPTYanbHbIX paboumnx ctonos B Windows 10 1 Windows 11
(Mpepncrasnenve 3agad) i macOS (Ynpasnenve muccnamm).
Ecnn ycranosneHo HPAC v BkNoYeHa GyHKLMS XKeCTOB, HaxkMuTe
1 yOepXXvBanTe KHOMKY 60MbLLOro Nanbua 1 NepeMecTUTe MbiLLb,
4TO6bI MCNOMb30BaTb GYHKLMM XKECTOB, AOCTYMHbIE MO YMOMYaHMHD.
MbiLWwb BBEPX: YBENNUNTD
MblILWb BHU3: YMEHBLUNTD
MbiLwb BNEBO: ApKOCTb -
Mbiwb BNpaBo: ApKoCTb +
MpokpyTuTb BBEpX: [POKPYTKa BNEBO
MpokpyTUTb BHM3: [IPOKPYTKa BMPaBo
Mporpammupyemasn KHOMKa 4151 LLLeNyYKa NPaBov KHOMKOM MbiLLn
Mporpammupyemoe Koneco NpoKpyTKu
[pOKpyTKa 3KpaHa BBepx N BHK3. LLienkHuTe, 4Tobbl
MCNOMb30BaTb GYHKLMM, KOTOPbIE 3aaaHbl B npunoxkeHnn. (Mo
YMOMY@HMIO) LLIENKHMTE, YTOObI BOCMOMb30BaTHCH BYHKLMAMM
[LN19 KOHKPETHOTO NPUIOXKEHWSA, UM HAXMUTE 1 yOepXKMBanTe ans
BbINOMHEHNSA MPOKPYTKM NPU NEPEMELLIEHNM MbILLIY BBEPX MK BHU3.
@ WHaonkatop 6aTapen
BenbiM (5 ¢): MblLLb BKHOYEHa.
MwuraeT XenTbiM: MbiLLb HY>XHO 3apaauTb.
CBeTuTCA XenTbiM: MbliLLb 3apsXaeTcs.
CBeTUTCA 6€nbIM: MblLLIb MOMHOCTLHY 3aPSKeHa M NOAKMHYeHa K
NCTOYHMKY MUTAHMS.
©® Wupgukatop agantepa HP Unifying Dongle
MepgneHHo muraet (180 ¢): AnanTep B pexuMe CBA3bIBAHMA.
Ceetutca (5 ¢): AganTep ycneLHo NOAKIHYeH K MbILLIY.
©® KHonka conpaxeHua
Haxunmarite, 4To6bI NepeKntoYaThCa Mexxay KaHanammn. Haxmmre
1 yaepxXvBanTe B TedeHne 2 CeKyH, YToObl NepenTi B peXKmm
CBS3bIBAHNA 719 BbIBPaHHOr0 KaHana.
© WuaovkaTtop aganTepa Mbillm
MuraeT aBa pasa v aenaet nay3y (180 c): MbiLLb NOBTOPHO
NOOKNHYaeTCs K aaanTepy, C KOTOPbIM bbifa cBA3aHa paHee.
Ceetutca (5 ¢): BoinonHeHo Nepsoe 1nv NoBTOPHOE NOAKHYeHe
MbILLIN.
MepneHHo muraeT (180 ¢): B naHHbIN MOMEHT BbibpaH KaHarn
a[anTepa 1 Mblllb HAXOANUTCS B PEXMME COMPAXKEHNS.
@® WHankaTtopbl conpsaxenus Bluetooth
MuraeT nBa pasa v genaet nay3y (180 c): MbiLLb NOBTOPHO
NOOKMHYAeTCs K YCTPOMCTBY, C KOTOPbIM 6bla CBA3aHa paHee.
Ceetutca (5 c): BbinonHeHo Nepsoe Wi NOBTOPHOE NOAKIHYeHNe
MbILLIN.
MepnenHo muraet (180 c): B naHHbIN MOMEHT BbiGpaH KaHar

(=)

HP Accessory Center in jo prenesite.
Opis komponent
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Programljiv gumb za pomik naprej

Privzeto ga pritisnite, da prikazete naslednjo stran v zgodovini
aplikacij.

Programljiv gumb za pomik nazaj

Privzeto ga pritisnite, da prikazete prejsnjo stran v zgodovini aplikacij.
Gumb, ki ga pritisnete s palcem (programljiv s programsko opremo
HPAQ)

Privzeto hitro pritisnite za prikaz vseh navideznih namizij v
sistemih Windows 10 in Windows 11 (pogled opravil) ali mac0S
(Mission Control). Ce je name$¢ena programska oprema HPAC in

je omogocena funkcija potez, pritisnite in zadrzite gumb, ki ga
pritisnete s palcem, ter premaknite misko, da uporabite privzete
funkcije potez.

Pomik miske navzgor: Povetava

Pomik miske navzdol: Pomanjsava

Pomik miske levo: Zmanjsanje svetlosti

Pomik miske desno: povecanje svetlosti

Pomik navzgor: Pomik levo

Pomik navzdol: Pomik desno

Programljiva tipka za desni klik

Programljivo drsno kolesce

Omogoca drsenje po zaslonu navzgor ali navzdol. Kliknite, ¢e Zelite
uporabiti funkcije, programirane v aplikaciji. Privzeto ga kliknite, da
uporabite funkcije, znacilne za aplikacijo, ali pa ga kliknite in pridrzite,
da se pomaknete pri premiku miske navzgor ali navzdol.

Lucka baterije

Sveti belo (5 sekund): Miska je vklopljena.

Utripa rumeno: Misko je treba napolniti.

Sveti rumeno: Miska se polni.

Sveti belo: Miska je povsem napolnjena in priklju¢ena na napajanje.
Lucka kljucka HP Unifying

Pocasi utripa (180 sekund): Kljucek je v natinu seznanjanja.

Sveti neprekinjeno (5 sekund): Klju¢ek je uspesno povezan z misko.
Gumb za seznanjanje

Pritisnite ga, da preklopite med kanali. Za preklop v nacin
seznanjanja za izbran kanal ga pritisnite in drzite dve sekundi.
Lucka kljucka misSke

Dva utripa in premor (180 sekund): Miska se ponovno povezuje s
predhodno povezanim klju¢kom.

Sveti neprekinjeno (5 sekund): Povezava ali ponovna povezava
miske je uspela.

Pocasi utripa (180 sekund): Kanal klju¢ka je trenutno izbran, miska
paje v nacinu seznanjanja.

Lucki za seznanjanje Bluetooth

Dva utripa in premor (180 sekund): Miska se ponovno povezuje s
predhodno seznanjeno napravo.

Sveti neprekinjeno (5 sekund): Povezava ali ponovna povezava
miske je uspela.

Pocasi utripa (180 sekund): Kanal Bluetooth je trenutno izbran,
miska pa je v natinu seznanjanja.

Yhdista hiiri yhteen tietokoneeseen kayttamalld HP Unifying -sovitinta ja
enintaan kahteen tietokoneeseen Bluetoothin kautta.

Opis komponenti
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Programabilno dugme za napred

Pritisnite da biste podrazumevano prikazali sledecu stranicu u istoriji
aplikacije.

Programabilno dugme za nazad

Pritisnite da biste podrazumevano prikazali prethodnu stranicu u
istoriji aplikacije.

Dugme (mozZe se programirati koriste¢i HPAC)

Podrazumevano, brzo pritisnite da biste prikazali sve virtuelne
radne povrséine u sistemu Windows 10 i Windows 11 (Prikaz
zadataka) ili macOS (Mission Control). Kada je HPAC instaliran i kada
je funkcija Pokret omogucena, pritisnite i drzite dugme i pomerite
mis da biste koristili podrazumevane funkcije pokreta.

Kretanje miSem nagore: Povecaj

Kretanje miSem nadole: Smanji

Kretanje miSem nalevo: Osvetljenost -

Kretanje miSem nadesno: Osvetljenost +

Pomeri na gore: Pomeranje nalevo

Pomeri na dole: Pomeranje nadesno

Programabilno dugme za desni klik

Programabilni tockic¢

Pomera prikaz na ekranu nagore ili nadole. Kliknite da biste koristili
funkcije programirane u aplikaciji. Podrazumevano, kliknite da biste
koristili funkcije specifi¢cne za aplikaciju; kliknite i zadrzite da biste se
kretali kada pomerate mis nagore ili nadole.

Lampica baterije

Bela (5 s): Mi je ukljucen.

Zuta koja treperi: Potrebno je napuniti mis.

Svetli zutom bojom: Mis se puni.

Svetli belom bojom: MiS je potpuno napunjen i povezan na
napajanje.

Svetlo za HP Unifying hardverski kljuc¢

Polako treperi (180 s): Hardverski klju¢ je u rezimu uparivanja.
Svetli (5 s): Hardverski klju¢ je uspesno povezan sa misem.

Dugme za uparivanje

Pritisnite da biste se prebacivali izmedu kanala. Pritisnite i drzite 2 s
da biste usli u rezim uparivanja za izabrani kanal.

Svetlo hardverskog klju¢a misa

Dva treptaja i pauza (180 s): Mis se ponovo povezuje sa prethodno
uparenim hardverskim klju¢em.

Svetli (5 s): Uspostavljanje ili ponovno uspostavljanje veze sa
misem je uspesno.

Polako treperi (180 s): Kanal hardverskog kljuca je trenutno izabran,
amis je u rezimu uparivanja.

Lampice Bluetooth uparivanja

Dva treptaja i pauza (180 s): Mi3 se ponovo povezuje sa uparenim
uredajem.

Svetli (5 s): Uspostavljanje ili ponovno uspostavljanje veze sa
misem je uspesno.

Polako treperi (180 s): Bluetooth kanal je trenutno izabran, a mis je
u rezimu uparivanja.

Musen kan anslutas till en dator med hjdlp av HPs Unifying Dongle, och
upp till tva datorer via Bluetooth.
Anvand programvaran HP Accessory Center (HPAC) fOr att programmera

uygulamay! indirin.
Bilesenlerin aciklamasi

(=)

Programlanabilir ileri diigmesi

Varsayilan olarak uygulama gec¢misinizdeki bir sonraki sayfayi
gorintilemek icin digmeye basin.

Programlanabilir geri diigmesi

Varsayilan olarak uygulama gecmisinizdeki bir 6nceki sayfayi
gorintilemek icin digmeye basin.

Basparmak diigmesi (HPAC tarafindan programlanabilir)
Varsayilan olarak, hizli basarak Windows 10 ve Windows 11'de
(Goérev Gorinimi) ya da mac0S'taki (Mission Control) tiim sanal
masalstl bilgisayarlarr gértntdleyin. HPAC kurulu ve Hareket islevi
etkinlestirildiginde, varsayilan Hareket islevlerini kullanmak icin
basparmak diigmesini basili tutun ve fareyi hareket ettirin.

Fare yukari: Yakinlastirma

Fare asagdi: Uzaklastirma

Fare sol: Parlaklik -

Fare sag: Parlaklik +

Yukari kaydirma: Sola ilerleme

Asadi kaydirma: Sagda ilerleme

Programlanabilir sag tiklama diigmesi

Programlanabilir kaydirma tekeri

Ekrani yukari veya asadi kaydirir. Uygulamada programlanmis
islevleri kullanmak icin tiklayin. Varsayilan olarak, uygulamaya 6zgi
islevleri kullanmak icin tiklayin ve fareyi yukari veya asadi hareket
ettirdiginizde kaydirmak icin tiklayip basili tutun.

Pil1sigi

Beyaz (5 sn): Fare aktiftir.

Yanip sénen sari: Farenin sarj edilmesi gerekiyor.

Kesintisiz sari: Fare sarj ediliyor.

Kesintisiz beyaz: Farenin sarj tamamen dolu ve gli¢c kaynagina bagl.

HP Unifying Dongle isigi
Yavasca yanip soniiyorsa (180 sn): Baglanti parcasl, eslestirme
modundadir.

Kesintisiz yaniyorsa (5 sn): Baglanti parcasi fareye basariyla baglidir.

Eslestirme diigmesi

Kanallar arasinda gecis yapmak icin digmeye basin. Secili kanalda
eslestirme moduna girmek icin 2 saniye boyunca basili tutun.

Fare baglanti parcasi isig

iki defa yanip sénme ve bir duraklama (180 sn): Fare daha 6nceden
eslestirilmis bir baglanti parcasina yeniden baglidir.

Kesintisiz yaniyorsa (5 sn): Fare baglantisi veya yeniden baglanma
basarili oldu.

Yavasca yanip soniiyorsa (180 sn): Baglanti parcasi kanali su anda
secili ve fare eslestirme modundadir.

Bluetooth eslestirme isiklari

iki defa yanip sénme ve bir duraklama (180 sn): Fare daha dnceden
eslestirilmis bir aygita yeniden baglidir.

Kesintisiz yaniyorsa (5 sn): Fare baglantisi veya yeniden baglanma
basarili oldu.

Yavasca yanip soniiyorsa (180 sn): Bluetooth kanali su anda secili
ve fare eslestirme modundadir.

VKPATHCbKA

3a ponomororo knroda HP Unifying Dongle MuLLy MoXHa MiaKnrountm
[0 0AHOro KOMM't0TePa, a Yepes Bluetooth — oo aBox.

Ologlag drardail Ologleall sle Jgam
U5 (58 Loy dyiad] Ologlalls Ololgadl i)
Gloiadl o ool (ROHS) 85kl slgall 163
.www.hp.com/go/regulatory .sJ| Jgil ol dy ]

3a nHdopmMauma 0THOCHO HOpMaTMBHaTa
ypenda, CepTMhULMPaHETO 1 OKONHaTa Cpesa,
BK/THOYMTENHO 33 OrPaHU4ABaHETO Ha ONacHM
seuectsa (RoHS), ckaHmpaite QR koaa unm
oTvaeTe Ha www.hp.com/go/regulatory.

Pro informace o predpisech, certifikaci a Zivotnim
prostredi véetné omezeni nebezpecnych latek
(RoHS) naskenuijte koad QR nebo prejdéte na
www.hp.com/go/regulatory.

Huvis du vil have oplysninger om lovgivning,
certificering og miljg, herunder RoHS (Restriction
of Hazardous Substances), skal du scanne QR-
koden eller ga til www.hp.com/go/regulatory.

Fur Informationen zu Zulassung, Zertifizierung
und Umweltvertraglichkeit, einschliel3lich
Restriction of Hazardous Substances (RoHS),
scannen Sie den QR-Code oder gehen Sie zu
www.hp.com/go/regulatory.

Para obtener informacion normativa, de
certificacion y ambiental, incluida la Restriccion de
sustancias peligrosas (RoHS), escanee el codigo
QR 0 vaya a www.hp.com/go/regulatory.

Mo TANPodOPIEC OXETIKG PE TOUG KAXVOVIOHOUG,
TNV MaToroinon Kot to MepIBGAAY,
OUUTTEPIAXLBOVOLEVWY TWV TTEPLOPLOPWV

yla emikivouveg ouaieg (RoHS), oapwote Tov
KwOIKO QR 1 petaBeite otn dieubuvon
www.hp.com/go/regulatory.

Pour obtenir des informations sur les
réglementations, la certification et les conditions
d'utilisation, y compris les restrictions relatives a
lutilisation de substances dangereuses (RoHS),
numeérisez le QR Code ou consultez le site
www.hp.com/go/regulatory.

Da biste saznali informacije o regulativama,
certifikacijama i zastiti okolisa ukljucujuci Direktivu
0 ogranic¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
(RoHS), ocitajte kod QR ili idite na mreznu stranicu
na www.hp.com/go/regulatory.

Per informazioni in materia ambientale, sulle
norme vigenti e le certificazioni, tra cui le
Limitazioni di impiego delle sostanze pericolose
(RoHS), acquisire il codice QR o visitare la pagina
www.hp.com/go/regulatory.

HopMaTuBTiK, cepTidmKaTTay XaHe KONOrvamnbIK
aKnapart, COHbIH iwinae KayinTi 3aTTapabii
KypaMbiH wekTey (RoHS) Typanbl manimeT

any ywiH QR koabIH ckaHepneHi3 Hemece
www.hp.com/go/regulatory Be6-6eTiHe eTiHi3.

Lai iegQtu normativo, sertifikacijas un vides
aizsardzibas informaciju, tostarp informaciju par
ierobezojumiem saistiba ar bistamam vielam
(RoHS), noskengjiet QR kodu vai dodieties uz
vietni www.hp.com/go/regulatory.

stoffen (RoHS), scant u de QR-code of gaat u naar
www.hp.com/go/regulatory.

For informasjon om forskrifter, sertifisering og
miljg, inkludert begrensning av bruk av farlige
stoffer (RoHS), skann QR-koden eller ga til
www.hp.com/go/regulatory.

Aby uzyskac informacje prawne, informacje na
temat certyfikatow i wptywu na srodowisko,
w tym ograniczenia dotyczace substancji
niebezpiecznych (RoHS), nalezy

zeskanowac kod QR lub przejs¢ na strone
www.hp.com/go/regulatory.

Para obter informacdes de regulamentacdo,
de certificacdo e ambientais, incluindo
Restricdo de Substancias Perigosas (RoHS),
faca a leitura do cédigo QR ou aceda a
www.hp.com/go/regulatory.

Pentru informatii despre reglementari, certificare
si mediu, inclusiv despre restrictionarea
substantelor periculoase (RoHS), scanati codul QR
sau mergeti la www.hp.com/go/regulatory.

[lnf nonyyeHns cBeeHNiA 0 COOTBETCTBIM
HOPMaM, CepTUPVKALIN 1 OXPaHe OKPY>KatoLLielt
cpeqbl, BKNtoyas OrpaHnyeHie Ha cofepxaHie
onacHbix BelLects (RoHS), otckanupyiTe
QR-kof Mnv NepenanTe Ha Be6-CTpaHuLy
www.hp.com/go/regulatory.

Informacie o predpisoch, certifikacii a ochrane
Zivotného prostredia vratane smernice o
obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok
(RoHS) si méZzete precitat po naskenovani kodu
QR alebo na stranke www.hp.com/go/regulatory.

Za upravne informacije ter informacije o

potrdilih in okoljevarstvu, vkljuéno z omejevanjem
uporabe nekaterih nevarnih snovi (RoHS),
skenirajte kodo QR ali obiscite spletno mesto
www.hp.com/go/regulatory.

Voit katsoa sdanndéstenmukaiset tiedot,
sertifioinnit ja ymparistotiedot, mukaan lukien
RoHS-direktiivin mukaiset tiedot, skannaamalla
QR-koodin tai siirtymalla osoitteeseen
www.hp.com/go/regulatory.

Zainformacije o propisima, certifikaciji i okruzenju,

ukljucujuci Ogranicenje o zabrani upotrebe
opasnih materija (RoHS), skenirajte QR kod ili
posetite www.hp.com/go/regulatory.

Information om regler, certifiering och milj6,
inklusive RoHS-direktivet (Restriction of
Hazardous Substances) far du genom

att skanna QR-koden eller ga till
www.hp.com/go/regulatory.

Tehlikeli Maddeler Kisitlamasi (RoHS) dahil yasal
dizenleme, sertifika ve cevre bilgileri icin QR
kodunu tarayin veya www.hp.com/go/regulatory
adresine gidin.

LLlo6 nepernsHy T HOpMaTUBHY iHbOPMaLLH

a60 BIiLOMOCTI NP0 cepTrdikaLito Ta 3axmcT
HaBKO/MMLLIHBOMO CePeoBILLA, 30KPeMa LLOAO0
06MeXeHHs 3aCTOCYBaHHA HeGe3neyHNX peyoBmH
(RoHS), sinckaHyitte QR-kom abo nepenaiTb 3a
nocunaqHam www.hp.com/go/regulatory.

1200 DPI) i uzy¢ klucza sprzetowego z przyciskiem parowania myszy.
Jesli oprogramowanie nie zostanie pobrane automatycznie, otwdrz na
komputerze Microsoft Store lub App Store. Wyszukaj aplikacje

HP Accessory Center, a nastepnie jg pobierz.

Opis elementow

© Programowalny przycisk w przod
Domyslnie nacisniecie powoduje przejscie do nastepnej strony w

Bluetooth 1 MbiLLib HAXOOMTCA B peXMMe CBA3bIBAHWA.

Pripojte mys k jednému pocitacu pomocou HP hardvérového kluca a az
k dvom pocitacom prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

Pomocou softvéru HP Accessory Center (HPAC) naprogramujte

tlacidla mysi, zmente nastavenie DPI (predvolene 1200 DPI) a pouzite

BukopucToByiiTe nporpamHe 3abe3nedyenHss HP Accessory Center
(HPAC) ans nporpamMyBaHHs KHOMOK MULLI, 3@ 3aMOBYYBAHHAM

3MiHITb NapameTpu po3ainbHoi 3gatHocTi (1200 ToYOK Ha 4roM)

Ta BYKOPWCTOBYITE KHOY i3 KHOMKOK CMaptoBaHHA MULLI. AKLLIO
nporpamHe 3abe3neqeHHs He 3aBaHTaXkyeTbCs aBTOMATWUYHO, BiAKPUATE
Ha kommn'toTepi Microsoft Store abo App Store. 3HaiaiTb Nnporpamy

HP Accessory Center 11 3aBaHTaxTe ii.

musknapparna, andra dpi-installningen (som standard 1 200 dpi) och
anvanda dongeln med musens kopplingsknapp. Om programvaran inte
hémtas automatiskt dppnar du Microsoft Store eller App Store pa din
dator. SOk efter HP Accessory Center och hamta appen.

Beskrivningar av komponenter

© Programmerbar framatknapp
Som standard trycker du pa denna for att visa nasta sida i

tartsa lenyomva 2 masodpercig, hogy parositasi izemmaodba
lépjen a kivalasztott csatornaval valé parositashoz.

© Egér hardverkulcs jelzéfénye
Két villogas és egy sziinet (180 masodpercig): Az egér ismét
csatlakozik egy korabban parositott hardverkulcshoz.
Folyamatosan vilagit (5 masodpercig): Az egér csatlakozasa
vagy az Ujracsatlakozasa sikerdlt.

HP Accessory Center (HPAC) -ohjelmistolla voit ohjelmoida hiiren
painikkeet, muuttaa DPI-asetusta (oletusarvoisesti 1 200 DPI) ja kayta
sovitinta hiiren laiteparin muodostuspainikkeella. Jos ohjelmisto ei
lataudu automaattisesti, avaa tietokoneellasi Microsoft Store tai App
Store. Kirjoita hakukenttaan HP Accessory Center ja lataa sovellus.

Komponenttien kuvaus
@ Ohjelmoitava eteenpdin-painike

Utilizati software-ul HP Accessory Center (HPAC) pentru a programa
butoanele mouse-ului, pentru a modifica setarea DPI (1200 DPI in mod
implicit) si utilizati dongle-ul cu butonul de asociere al mouse-ului. Daca
software-ul nu se descarca automat pe computerul dumneavoastra,
deschideti Magazin Microsoft sau Magazinul de aplicatii. Cautati

HP Accessory Center, apoi descarcati aplicatia.

Descrierea componentelor

Lassan villog (180 masodpercig): A hardverkulcs csatorna van
jelenleg kivalasztva, és az egér parositasi izemmaodban van.
A Bluetooth-parositas jelz6fényei

Két villogas és egy sziinet (180 masodpercig): Az egér ismét
csatlakozik egy korabban parositott eszkdzhoz.
Folyamatosan vilagit (5 masodpercig): Az egér csatlakozasa
vagy az Ujracsatlakozasa sikerdlt.

Lassan villog (180 masodpercig): A Bluetooth-csatorna van
jelenleg kivalasztva, és az egér parositasi tzemmaddban van.

NEDERLANDS

Verbind de muis met één computer met behulp van de HP Unifying
Dongle en met maximaal twee computers via Bluetooth.

Gebruik de HP Accessory Center (HPAC)-software om de muisknoppen
te programmeren, de dpi-instelling te wijzigen (standaard 1200 dpi) en
de dongle te gebruiken met de koppelingsknop van de muis.

Als de software niet automatisch wordt gedownload, opent u op uw
computer Microsoft Store of App Store. Zoek HP Accessory Center en
download de app.

Beschrijving onderdelen

Programmeerbare vooruit-knop
Druk hierop om de volgende pagina in de applicatiegeschiedenis
weer te geven.

Programmeerbare terug-knop

Druk hierop om de vorige pagina in de applicatiegeschiedenis weer
te geven.

Duimknop (programmeerbaar door HPAC)

Standaard drukt u snel om alle virtuele desktops in Windows 10
en Windows 11 (taakweergave) of macOS (Mission Control) weer
te geven. Als HPAC is geinstalleerd en de functie Beweging is
ingeschakeld, houdt u de duimknop ingedrukt en beweegt u de
muis om de standaardfuncties voor Beweging te gebruiken.
Muis omhoog: inzoomen

Muis omlaag: uitzoomen

Muis naar links: helderheid -

Muis naar rechts: helderheid +

2]

©0o

historii aplikacji.

Programowalny przycisk w tyt

Domyslne nacisniecie powoduje przejscie do poprzedniej strony w
historii aplikacji.

Przycisk kciuka (programowalny przez HPAC)

Domyslnie szybko nacisnij, aby wyswietli¢ wszystkie pulpity
wirtualne w systemach Windows 10 i Windows 11 (Widok zadan)
lub macOS (Mission Control). Po wtgczeniu funkcji HPAC i wigczeniu
funkgji gestéw nacisnij i przytrzymaj przycisk kciuka, a nastepnie
przesun mysz, aby korzystac z domyslnych funkcji gestow.

Mysz do gory: Powieksz

Mysz w doét: Pomniejsz

Mysz w lewo: Jasnosc -

Mysz z prawej strony: Jasnosc +

Przewin do gory: Przewin w lewo

Przewin w dét: Przewin w prawo

Programowalny prawy przycisk myszy

Programowalne kétko przewijania

Stuzy do przewijania ekranu w gore lub w dot. Kliknij, aby uzy¢
funkcji zaprogramowanych w aplikacji. Domyslnie kliknij, aby uzy¢
funkgji specyficznych dla aplikacji, a nastepnie kliknij i przytrzymaij,
aby przewija¢ mysza w gore lub w dot.

Wskaznik baterii

Swieci na biato (5 s): Mysz jest wigczona.

Miga na pomaranczowo: Mysz wymaga tadowania.

Swieci na pomaranczowo: Trwa tadowanie myszy.

Trwale Swieci na biato: Mysz jest w petni natadowana i podtgczona
do zasilania.

Wskaznik klucza sprzetowego HP Unifying

Wolne miganie (180 s): Klucz sprzetowy jest w trybie parowania.
State swiatto (5 s): Klucz sprzetowy jest prawidtowo podtgczony do
myszy.

Przycisk parowania

(2]
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Butonul inainte, programabil

In mod implicit, ap&sati pentru a afisa pagina urméatoare din istoricul
aplicatiei.

Butonul inapoi, programabil

Tn mod implicit, ap&sati pentru a afisa pagina anterioaré din istoricul
aplicatiei.

Buton pentru degetul mare (programabil de HPAC)

In mod implicit, ap&sati rapid pentru a afisa toate desktopurile
virtuale in Windows 10 si Windows 11 (Task View) sau macOS
(Mission Control). Cand este instalat HPAC si functia Gesturi este
activata, tineti apasat butonul pentru degetul mare si deplasati
mouse-ul pentru a utiliza functiile implicite pentru Gesturi.

Mouse in sus: Marire

Mouse in jos: Micsorare

Mouse in stanga: Luminozitate -

Mouse in dreapta: Luminozitate +

Derulare in sus: Derulare in stanga

Derulare in jos: Derulare in dreapta

Buton de clic dreapta programabil

Rotita de derulare programabila

Deruleaza ecranul in sus sau in jos. Faceti clic pentru a utiliza
functiile programate in aplicatie. in mod implicit faceti clic pentru a
utiliza functii specifice aplicatiilor si faceti clic si tineti apasat pentru
a derula cand deplasati mouse-ul in sus sau in jos.

Led pentru acumulator

Alb (5 s): Mouse-ul este activ.

Chihlimbariu intermitent: Mouse-ul trebuie incarcat.

Chihlimbariu constant: Mouse-ul se incarca.

Alb stationar: Mouse-ul este incarcat complet si conectat la sursa
de alimentare.

Lumina HP Unifying Dongle

Intermitente lente (180 s): Dongle-ul este in modul de asociere.
Lumina stationara (5 s): Dongle-ul este conectat cu succes la

hardveérovy klU¢ s parovacim tlacidlom mysi. Ak sa softvér automaticky
nestiahne, otvorte v pocitaci aplikaciu Microsoft Store alebo App Store.
Vlyhladajte a stiahnite si aplikaciu HP Accessory Center.

Opis sucasti

(=)

Programovatelné tlacidlo dopredu

V/ predvolenom nastaveni stla¢enim zobrazite nasledujucu stranku
v historii aplikacie.

Programovatelné tlacidlo spat

V/ predvolenom nastaveni stla¢enim zobrazite predchadzajucu
stranku v historii aplikacie.

Tlacidlo ovladané palcom (programovatelné pomocou HPAC)
V predvolenom nastaveni rychlym stlacenim zobrazite vsetky
virtualne pracovné plochy v systéme Windows 10 a Windows 11
(Task View) alebo macOS (Mission Control). Ked je nainstalovany
HPAC a je povolena funkcia Gestd, stlacte a podrzte tlacidlo
ovladané palcom a pohybujte mySou, aby ste pouZili predvolené
funkcie Gesta.

Mys nahor: Priblizit

Mys nadol: Vzdialit

Mys vlavo: ZnizZenie jasu -

Mys doprava: Zvysenie jasu +

Posuvanie nahor: Posuvanie dolava

Posuvanie nadol: Posuvanie doprava

Programovatelné pravé tlacidlo mysi

Programovatelné postvacie koliesko

Posuva obrazovku nahor alebo nadol. Kliknutim na polozku mézete
pouzivat funkcie naprogramované v aplikacii. V predvolenom
nastaveni kliknutim pouzite funkcie Specifické pre aplikaciua
kliknutim a podrzanim sa posuvajte mysou nahor alebo nadol.
Indikator batérie

Svieti trvalé biele svetlo (5 s): My je zapnuta.

Svieti pomaly blikajlce jantarové svetlo: Mys je potrebné nabit.
Svieti trvalé jantarové svetlo: Mys sa nabija.

2]
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Oletusarvoisesti voit nayttaa sovelluksesi historian seuraavan sivun
painamalla tata painiketta.

Ohjelmoitava takaisin-painike

Oletusarvoisesti voit nayttaa sovelluksesi historian edellisen sivun
painamalla tata painiketta.

Peukalopainike (ohjelmoitavissa HPAC:la)

Oletusarvoisesti painikkeen painaminen nayttda kaikki
virtuaalityépdydat Windows 10:ssd ja Windows 11:ssa
(tehtavanakyma) tai mac0S:ssa (Mission Control). Kun HPAC on
asennettu ja eletoiminto on kaytdssa, voit kayttaa oletuseletoimintoja
pitamalla peukalopainiketta painettuna ja likuttamalla samalla hiirta.
Hiiri yléspain: [dhennys

Hiiri alaspain: loitonnus

Hiiri vasemmalle: kirkkauden vahennys (-)

Hiiri oikealle: kirkkauden lisays (+)

Vieritys ylospain: vieritys vasemmalle

Vieritys alaspain: vieritys oikealle

Ohjelmoitava hiiren kakkospainike

Ohjelmoitava vierityspyora

Vierittaa ruutua ylos tai alas. Napsauta, niin voit kayttaa
sovellukseen ohjelmoituja toimintoja. Oletusarvoisesti voit

kayttaa sovelluskohtaisia toimintoja napsauttamalla ja vierittaa
napsauttamalla ja pitamalla painiketta painettuna, kun liikutat hiirta
ylos tai alas.

Akun merkkivalo

Valkoinen (5 s): hiiri on paalla.

Vilkkuva keltainen: hiiri taytyy ladata.

Tasaisesti palava keltainen: hiiri latautuu.

Tasaisesti palava valkoinen: hiiri on ladattu tayteen ja kytkettyna
virtaldhteeseen.

HP Unifying -sovittimen valo

Hitaasti vilkkuva (180 s): sovitin on laiteparin muodostamistilassa.
Tasainen (5 s): sovittimen yhdistaminen hiireen onnistui.

(=)

programhistoriken.

Programmerbar tillbakaknapp

Som standard trycker du pa denna for att visa foregaende sida i
programhistoriken.

Tumknapp (programmerbar med HPAC)

Som standard visar ett snabbt klick pa denna alla virtuella skrivbord
i Windows 10 och Windows 11 (Aktivitetsvy) eller macOS (Mission
Control). Nar HPAC ar installerat och gestfunktionen ar aktiverad
haller du in tumknappen och flyttar musen for att anvanda
gestfunktionerna.

Mus upp: Zooma in

Mus ned: Zooma ut

Mus vanster: Ljusstyrka -

Mus hdger: Ljusstyrka +

Rulla uppat: Rulla at vanster

Rulla nedat: Rulla at hoger

Programmerbar héger musknapp

Programmerbart mushjul

Rullar uppat eller nedat pa skarmen. Klicka om du vill anvanda
funktioner som programmeras i appen. Som standard klickar du pa
denna for att anvanda programspecifika funktioner, och klicka och
hall ned for att rulla nar du flyttar musen uppat eller nedat.
Batterilampa

Vit (5 sek): Musen &r aktiverad.

Blinkande gulbrun: Musen behéver laddas.

Fast gulbrunt sken: Musen laddas.

Fast vitt sken: Musen ar helt laddad och ansluten till en stromkalla.
HP Unifying Dongle-lampa

Blinkar langsamt (180 sek): Dongeln &r i kopplingslage.

Fast sken (5 sek): Dongeln ar ansluten till musen.
Parkopplingsknapp

Tryck pa denna for att véxla mellan kanalerna. Tryck och hall ned i
2 sekunder for att ga till parkopplingslaget for vald kanal.

Onuc KOMNOHEHTIB

(=)

MporpamoBaHa KHOMKa nepexoay Bnepes,

HaTUCHITD, L6 NepenTH Ha HACTYNHY CTOPIHKY B XXypHani
Mporpamm (3a 3aMoBYYBaHHAM).

MporpamoBaHa KHOMKa nepexoay Ha3an

HaTu1cHiTb, LLO6 NepenTi Ha NonepeaHto CTOPIHKY B XKypHani
Nporpamm (3a 3aMoBYYBaHHAM).

KHonka Benmkoro nanbus (3 MoXnuBIcTH nporpamMysaHHsa i HPAC)
33 3aMOBYYBAHHAM LLBWIKO HATUCHITb, 06 BigobpasnTy BCi
BipTyanbHi poboyi ctonm 8 OC Windows 10 ta Windows 11
(nopaHHA 3a8aaHb) a6o macOS (KepyBaHHA Miciamm). AKLLIO
BcTaHoBneHo HPAC Ta BBIMKHEHO (YHKLLHO XeCTiB, HAaTUCHITL i
YTPUMYITE KHOMKY BENMKOrO Nanblis Ta NepemicTiTb MuLLy, 106
BMKOPMCTOBYBATN PYHKLT XKECTY 3@ 3aMOBYYBaHHSAM.

BBsepx muweto: 36inbLnTM

BHM3 MULLIED: 3SMEHLLINTM

MwuLua niBopyy: 3MeHLLEHHS SCKPaBOCTi -

Mwuwua npaBopyu: 36inblLUeHHS ACKPaBOCTi +

MpokpyuyBaHHA Bropy: [Tpokpy4YyBaHHS BNiBO
MpokpyuyBaHHA BHU3: [1pOKPYYyBaHHSA MPaBOpYY
MporpamoBaHa KHOMKa HaTUCKAHHA NPABOT KHOMKW MULL
MporpamoBaHe K0Nneco NpoKpy4YyBaHHSA

MpOKpYyYyBaHHS ekpaHa Bropy abo BHM3. HaTUCHITb, LLI0O
CKOPUCTATUCA DYHKLIAMK, 3aNPOrpamMoBaHNMK Y NMPOrpami.
HaTWCHITD, W06 BMKOPMCTOBYBATH GYHKLT Mporpamu, 3a
3aMOBYYBaHHAM, HATUCHITb | yTPUMYWTE, LLIO6 NPOKPYTUTK, KON
MULLA NepeMmiLLlyeTbCs Bropy abo BHM3.

IHoukaTop 6aTapei

CiTuTbCA 6innm (5 ¢): MyLLy BBIMKHEHO.

Bnumae XoBTUM: MuLLy NOTPIOHO 3apaanTw.

CBiTUTBCA XXOBTUM: MULLIA 3apAOXKAETbCA.

CBiTUTBLCA 6iNMM: MULLA NOBHICTHO 3apaa)KeHa Ta NigknoYyeHa oo
D>Kepena >KMBMeHHs.

Omhoog scrollen: naar links scrollen Nacisnij, aby przetaczyc siglrlniedzy kanatami. N-aciénij i przytrzymaj mouse. SvieFi tryalé biele svetlo: Mys je Uplne nabitd a pripojena k zdroju ® Laiteparin muodostamispainike © Musdongellampa (7] IH,qv!KaTop HP Unifying Dongle .

Omlaag scrollen: naar rechts scrollen przez 2 sekundy, aby przejs¢ do trybu parowania dla wybranego ® Buton de asociere napajania. T Vaihda kanavien vélilld painamalla t&ta painiketta. Kdynnista Tva blinkningar och en paus (180 sek): Musen &teransluter till en nOBIJ;IPHO qumae (180 c): Knrou MPaLLiOE B pexyiMi _B'ELLHBHHH
® Programmeerbare knop voor rechtsklikken kanah'J. ) Apasati pentru a comuta intre canale. Tineti-l apasat timp de 2 s @ Svetlo HP.ha'rdveroveho kluFa o - ’ . laiteparin muodostamistila valittua kanavaa varten pitamalla tidigare parkopplad donge.l. ) . . MocTiHo cBiTMTbEA (5 €): KNty nia'eaHaH0 A0 ML YCMILLHO.
® Programmeerbaar schuifwieltje (9] Wskazr.uk .klu.cz.a sprzetowego myszy _ ' pentru a intra in modul de asociere pentru canalul selectat. Polma.ly bllk'a (_1 80 s): Hardvérovy klUFJe vrezime parovania. painiketta painettuna kahden sekunnin ajan. Fast sken (5 sek): Anslutningen eller dteranslutningen till musen (5] KHonKka cnaptosaHHs ‘ o

Hiermee schuift u omhoog of omlaag op het scherm. Klik om functies Dwa migniecia i przerwa (180 s): Mysz taczy sie ponownie ze © Lumina dongle mouse Svieti trvalé biele svetlo (5 s): Hardvérovy kIU¢ je Uspesne pripojeny @ Hiiren sovittimen merkkivalo lyckades. HaTWCHiTb, W06 NepemMKHyTICA Mix kaHanamu. HaTUcHITh i

te gebruiken die in de app zijn geprogrammeerd. Standaard klikt u om
applicatiespecifieke functies te gebruiken en houd het wieltje ingedrukt
om te schuiven wanneer u de muis omhoog of omlaag beweegt.

sparowanym wczesniej kluczem sprzetowym.
State $wiatto (5 s): Pierwsze lub ponowne potaczenie z mysza
powiodto sie.

Doud intermitente si o pauza (180 s): Mouse-ul se reconecteaza la
un dongle asociat anterior.
Lumina stationara (5 s): Conexiunea mouse-ului sau reconectarea a

k mysi.
Tlacidlo parovania
Stla¢anim prepinate medzi kanalmi. Stlacenim a podrzanimna 2 s

Kaksi valkahdysta ja tauko (180 s): hiiri yhdistaa uudelleen
sovittimeen, joka on aiemmin yhdistetty laitepariksi.
Tasainen (5 s): yhteyden muodostaminen tai uudelleen

Blinkar langsamt (180 sek): Dongelkanalen &r for narvarande vald
och musen ar i parkopplingslage.
Lampor for Bluetooth-parkoppling

YTPUMYIATE LIHO KHOMKY 2 CEKYHOM, 0O NepenT B pexxmnm
CTBOPEHHA Napw AN BUOPaHOro KaHany.
IHOMKaTOP K/oYa MULLI

@ Acculampje Wolne miganie (180 s): Aktualnie wybrany jest kanat klucza fost finalizatd cu succes. prejdete do rezimu parovania vybratého kanala. yhdistaminen onnistui. Tva blinkningar och en paus (180 sek): Musen ateransluter till en [iBa 6nMMaHHs 11 nay3a (180 c): MuLLia NOBTOPHO NiAKIOYAETHCA
Wit (5 s): het muispad is ingeschakeld. sprzetowego, a mysz jest w trybie parowania. Intermitente lente (180 s): Canalul dongle este selectat in © Indikator hardvérového klica mysi Hitaasti vilkkuva (180 s): Bluetooth-kanava on valittuna ja hiiri on tidigare parkopplad enhet. [0 K/MHYa, 3 AKMM YXe CTBOPEHO napy.
Knippert oranje: de muis moet worden opgeladen. @ Wskazniki parowania Bluetooth momentul de fata si mouse-ul este in modul de asociere. Dve bliknutia a prestavka (180 s): My% sa znova pripaja k predtym parinmuodostustilassa. Fast sken (5 sek): Anslutningen eller dteranslutningen till musen MocTiiiHo cBiTUTbEA (5 €): NMiakntoueHHs (MOBTOPHE NiAKNFOYeHHS)
Brandt oranje: de muis wordt opgeladen. Dwa migniecia i przerwa (180 s): Mysz tgczy sie ponownie ze @ Leduri de asociere Bluetooth sparovanému hardvérovému klucu. @ Bluetooth-laiteparin muodostuksen merkkivalot lyckades. MULLIi BUKOHAHO YCMiLLHO.

Brandt wit: de muis is volledig opgeladen en aangesloten op netvoeding.
HP Unifying Dongle-lampje

Knippert langzaam (180 s): de dongle staat in de koppelingsmodus.
Brandt (5 s): de dongle is met de muis verbonden.

Koppelingsknop

Druk hierop om tussen kanalen te schakelen. Houd deze knop

2 seconden ingedrukt om de koppelingsmodus te activeren voor het
geselecteerde kanaal.

Lampje van de muisdongle

Knippert twee keer met een pauze (180 s): de muis maakt opnieuw
verbinding met een eerder gekoppelde dongle.

Brandt (5 s): er is (opnieuw) verbinding gemaakt met de muis.
Knippert langzaam (180 s): het donglekanaal is momenteel
geselecteerd en de koppelingsmodus van de muis is geactiveerd.
Lampjes voor Bluetooth-koppeling

Knippert twee keer met een pauze (180 s): de muis maakt opnieuw
verbinding met een eerder gekoppeld apparaat.

Brandt (5 s): er is (opnieuw) verbinding gemaakt met de muis.
Knippert langzaam (180 s): het Bluetooth-kanaal is momenteel
geselecteerd en de koppelingsmodus van de muis is geactiveerd.
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sparowanym wczesniej urzadzeniem.

State swiatto (5 s): Pierwsze lub ponowne potaczenie z mysza
powiodto sie.

Wolne miganie (180 s): Kanat Bluetooth jest aktualnie wybrany, a
mysz jest w trybie parowania.

Doua intermitente si o pauza (180 s): Mouse-ul se reconecteaza la
un dispozitiv asociat anterior.

Lumina stationara (5 s): Conexiunea mouse-ului sau reconectarea a
fost finalizata cu succes.

Intermitente lente (180 s): Canalul Bluetooth este selectat in
momentul de fata si mouse-ul este in modul de asociere.

Svieti trvalé biele svetlo (5 s): Pripojenie alebo opdtovné pripojenie
mysi prebehlo Uspesne.

Pomaly blika (180 s): Momentalne je vybraty kanal hardvérového
kli¢a a mys je v rezime parovania.

Indikatory parovania Bluetooth

Dve bliknutia a prestavka (180 s): My3 sa znova pripdja k predtym
sparovanému zariadeniu.

Svieti trvalé biele svetlo (5 s): Pripojenie alebo opatovné pripojenie
mysi prebehlo Uspesne.

Pomaly blika (180 s): Momentalne je vybraty kanal Bluetooth a
mys je v rezime parovania.

Kaksi valkahdysta ja tauko (180 s): hiiri yhdistaa uudelleen
laitteeseen, joka on aiemmin yhdistetty laitepariksi.

Tasainen (5 s): yhteyden muodostaminen tai uudelleen
yhdistaminen onnistui.

Hitaasti vilkkuva (180 s): Bluetooth-kanava on valittuna ja hiiri on
parinmuodostustilassa.

Blinkar langsamt (180 sek): Bluetooth-kanalen ar for narvarande
vald och musen ar i parkopplingslage.

MosinbHo 6nmmace (180 ¢): BubpaHo kaHan Knkoya, M1LLa
nepebyBaE B PeXMMi CTBOPEHHS Napw.

IHOuKaTOpY CTBOPEHHSA Napu Yepes Bluetooth

[lBa 6numanHA 1 naysa (180 ¢): MuLLa NOBTOPHO MiOKIHYAETHCA
[0 MPUCTPOHD, 3 IKMM Y3Ke CTBOPEHO Napy.

MocTinHo citnTbea (5 ¢): MigknroyeHHa (NoBTOPHE MiAKIHYeHHS)
MULLI BUKOHAHO YCriLLIHO.

MosinbHo 6nmMac (180 c): Bubpao kaHan Bluetooth, muwia
nepebyBaE B peX1Mi CTBOPEHHSA Napw.

11/8/2022 5:03:38 PM





